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PIECE N° 01

AVIS D’APPEL D'OFFRES (AAO)
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AVIS D'APPEL  D'OFFRES  NATIONAL OUVERT EN  PROCEDURE  D'URGENCE
N°003/AONO/MINRESI/CIPM/2026 DU 28 AVRIL 2026 POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN
AUDITORIUM EN MATERIAUX LOCAUX AU MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE
L'INNOVATION (MINRESI) -PHASE I.

1. Objet
Dans le cadre de I'exécution de son budget d'investissement public, le Ministre de la Recherche Scientifique et de
Flnnovation (MINRESI) tance en procédure d'urgence un Appel d'Offres National Ouvert pour les travaux de

construction d'un auditorium en matériaux locaux au MINRESI.

2. Consistance des travaux
Les travaux comprennent notamment :
- Travaux pré&liminaires, installation du chantier et terrassement ;
- Travaux de fondations ;
- Travaux d'électricité ;
- Travaux de structure ;
- Travaux de charpente - couverture ;
- Travaux des VRD;
- Travaux de plomberie sanitaire.

3. Allotissement
Les travaux sont constitués d'un seul lot.

4, Cofit prévisionnel
Iﬁ% ;ﬁ' Ji_:révisionnel de 'opération 4 I'issue des études préalables est de trois cent trente millions (330 000 000)
C.

5. Délais prévisionnels d'exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent Appel d'Offres est
de six (06) mois. Ce délai court 4 compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les
prestations.

6. Participation :
La participation & cet appel d'offres est ouverte & égalité de conditions aux Entreprises de droits Camerounais
exergant dans le domaine des BTP classés dans les catégories A, B ou C.

7.Financement
Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget d’Investissement Public du MINRESI de
I'exercice 2026, sur la ligne d'imputation budgétaire 60 19 222 2 32000002 0133 523111.

8. Mode de soumission
Le made de soumission retenu pour cette consultation est en ligne.

9, Cautionnement de soumission _
Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission timbré,
acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé
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AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE
N°003/AONO/MINRESIICIPM/2026 DU o - - * "5 POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D'UN AUDITORIUM EN "MATERIAUX LOCAUX AU MINISTERE DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L’INNOVATION {MINRESI) -PHASE I.

1. Objet

Dans le cadre de I'exécution de son budget d'investissement public, le Ministre de la Recherche
Scientifique et de i'Innovation (MINRESI) lance en procédure d'urgence un Appel d'Offres National
Ouvert pour [oo travauy da ssnativatian d'un auditorlum en matériaux locaux au MINRESI.

2. Consistance des travaux
Les travaux comprennent notamment :
- Travaux préliminaires, installation du chantier et terrassement ;
« Travaux de fondations ;
- Travaux d'électricité ;
- Travaux de structure ;
- Travaux de charpente - couverture ;
- Travauxdes VRD ;
- Travaux de plomberie sanitaire.

3. Allotissement
Les travaux sont constitués d'un seul lot.

4, Colt prévisionnel
Le colt prévisionnel de ['opération & l'issue des études préalables est de trois cent trente millions

{330 000 000) FCFA TTC.

5. Délais prévisionnels d’'exécution
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent Appel
d'Offres est de six (068) mois. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de

commencer [es prestations.

6. Participation
La participation a cet appel d'offres est ouverte & égalité de conditions aux Entreprises de droits
Camerounais exercant dans le domaine des BTP classés dans les catégories A, B ou C.

7.Financement
Les fravaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget d'Investissement Public du
MINRESI de l'exercice 2028, sur la ligne d'imputation budgétaire 60 19 222 2 32000002 0133 523111.

8. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne.

9. Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission

timbré, acquitté a [a main, délivrée par un organisme ou une institution financi‘ére'_agréée par le
Ministre chargé des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publics
dont la liste figure dans la pigce 13 du DAO, d'un montant de six millions six cent milles (6 6 000
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000) FCFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres. Cette
caution doit étre accompagnée d'un récépissé de consignation délivré par la Caisse des Dépots et des
Consignations (CDEC). L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier
ordre ou un organisme financler de premiére catégorie agrée par le Ministére chargé des Finances a
émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une
caution de soumission produite mals n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la
séance d'ouverture des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres .
Le dossier physique peut &tre consulté aux heures ouvrables au MINRESI, Direction des Affaires

Générales, Service des Marchés Publics (Batiment principal), BP 1457, téléphone 222 23 24 42 et la
version électronique sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp:/iwww.marchespublics.cm et
http:/iwww.publiccontracts.cm dés publication du présent avis.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d’'Offres

Le dossier peut &ire obtenu au MINRESI, Direction des Affaires Générales, Service des Marches
(batiment principal), BP 1457, téléphone 222 23 24 42, dés publication du présent avis, contre
présentation d'un requ de versement d'une somme non remboursable de cent cinquante mille (150
000) francs CFA, payable au Trésor Public.

Il est également possible d'obtenir le DAQ par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS
disponible aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, ta soumission en ligne
est conditionnée par le payement des frais d’achaf du DAO.

12. Remise des offres :

Chaque offre rédigée en frangais ou erh aglglﬂﬁ d%g;;sétre transmise par le soumissionnaire sur (a
plateforme COLEPS au plus fard le N 2055 313 heures. Une copie opérationnelle de
sauvegarde de l'offre sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise sous
oli scelle avec Iindication claire et lisible « COPIE OPERATIONNELLE DE SAUVEGARDE DES
OFFRES RELATIVES A L’APPEL. ~ D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°003/ACNO/MINRESI/CIPM/2026 DU 2 ;.. u.0 POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D'UN AUDITORIUM EN MATERIAUX LOCAUX AU MINISTERE DE LA
RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION (MINRES!)- PHASE |, en procédure d'urgence
» au Service des Marchés Publics du MINRESI, sous peine de rejet de |'offre.

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »,

13. Recevabilité des offres
Les pigces administratives, l'offre technique et l'offre financiére dolvent regrouper en trois volumes
distinctes.
Seront irecevables par le Maitre d'Ouvrage :

+ |es plis non-conformes au mode de soumission ;

s Les plis sans indication de l'identité de ['Appel d'Offres ;
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agrée par le Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des
piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans. aucun

recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consulfation -
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concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire
au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14. Quverture des offres AN

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura fieu le 0 & JUN 208 5 44 heures par Ia
Commission Inferne de Passation des Marchés du MINRESI dans la salle de réunion du batiment
annexe n°2.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de I'Avis d'Appel d'Offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de ['ouverture des plis,
apres un délai de 48 heures accordé par la Commission, ['offre sera rejetée.

15. Principaux critéres d’évaluation
Les offres seront évaluées selon les principaux critéres suivanis :

15.1 Critéres éliminatoires

» absence de caution de soumission timbrée conforme au modéle joint en annexe et de son
récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépdts et Consignations (CDEC) a
Fouverture des plis ;

» non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission) ;

» fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifices ;

» absence de la copie cerlifiée de I'attestation de catégorisation de I'entreprise délivié par
I'autorité chargée des Marchés publics ou la copie ceriifiés de la Lettre-Circulaire du
MINMAP qui catégorise les enireprises ;

« non-respeci de 85% des critéres essentiels ;

e absence de la déclaration sur I'honneur de non-abandon d’'un marché au cours des frois
derniéres années :

» absence d'un élément de [offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE}) ;

» absence de'la charte d'integrité datée et signée ;

o absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée ;

» Non-conformité du mode de soumission ;

Non-respect du format de fichier des offres ;
Absence de la copie opérationnelle de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement
de la plateforme COLEPS.

]

15.2 Criteres essentiels
Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront  titre indicatif sur :
= La présentation de ['offre ;

e |es références du soumissionnaire ;

= La capacité financiere ;
» La qualification et 'expérience du personne! ;
« Les moyens logistiques ; 8
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« La méthodologie d'exécution, le planning, le rapport de visite du site et propositions ;
e Les preuves d’acceptation des conditions du marché.

16. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage altribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les

critéres de qualification technique et financiére requises et dont l'offre est évaluée la moins-disante en
incluant le cas échéant les remises proposées.

17. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une période de quatre-vingt-dix (90)

jours, & compter de [a date limite fixée pour la réception des offres.

18. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables & la Direction des
Affaires Générales du MINRESI, Service des Marchés publics (batiment principal), BP 1457, téléphone
22223 24 42,

19. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP ou
envoyer un SMS aux numéros suivants : 673 20 57 25/699 37 07 48.

o3

Fait a Yaoundé, le 7

Le Ministre
Maitre d’'Ouyrage

Ampliations :
MINMAP

ARMP
Président CIPM-MINRESI

Affichage
Chrono / Archives
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE No.
~ 003/AONO/MICIPM/2026 OF THE 9 8 AR 2R TO THE CONSTRUCTION OF AN
AUDITORIUM USING LOCAL MATERIALS AT THE MINISTRY OF SGIENTIFIC RESEARCH AND
INNOVATION (MINRESI) - PHASE |

1. Subject

Within the context of implementing its public investment budget, the Ministry of Scientific Research and
[nnovation (MINRES!) has issued an Open National Invitation to Tender in emergency procedure for the
construction of an auditorium using local materials at the ministry of scientific research and innovation
(MINRESI) -phase I.

2. Nature of work
The work includes:
- Preliminary work, site installation and earthworks;
- Foundation work;
- Electrical work;
- Structural work;
- Framing work - roofing;
- Work of the VRD;
- Sanitary plumbing work.

3. Allotment
Works will done in a single lot.

4, Estimated cost
The estimated cost of the operation following prior studies stands at three hundred and thirty million
(330 000 000) FCFA Tax inclusive

5, Estimated Execution deadline

The maximum execution deadline envisaged by the Project Owner to carry out the services covered by
this Invitation to tender is six (6) months. The deadline runs from the nofification date of the
Administrative order to start the service.

6. Participation
Participation in this invitation to tender is open on equal terms to Cameroonian companies operating in
the field of construction classified in categories A, B or C.

7. Funding
The work under this invitation to tender is funded by MINRESI's Public Investment Budget for the 2026
financial year on the budget allocation line 60 19 222 2 32000002 0133 523111.

8. Bid submission method
The submission method selected for this invitation shall be online,

9, Bid Bond

Each bidder must enclose with its administrative documents a stamped hand paid bid bond, issued
by a body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field

of public procurement the list of which is shown in Exhibit 1 o3f the tender file, in the amount of .
six million six hundred thousand (6 600,000) FCFA and valid for up to thirty (30). days beyond the -
initial bid validity date. This bond must be accompanied by a deposit receipt issued by.the Deposits and s

5
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Consignments Fund (CDEC). The absence of a bid bond issued by a first-class bank or a first-class
financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds within the framework of public
contracts, will result in the outright rejection of the bid. A bid bond with no connection to the concerned
tender shall be considered invalid. A bid bond presented by a bidder during the bid opening session
shall be inadmissible.

10. Tender file consultation

The file may be consuited during working hours at MINRESI, Department of General Affairs,
Procurement service (Main building), P O. BOX. 1457, phone number: 222 23 24 42 and the soft copy
on the COLEPS platform at htip://www.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.cm as soon
as this invitation to tender is published.

11. Acquisition of Tender File:

The Tender file may be obtained from MINRESI, Department of General Affairs, Public Contracts
Service (main building) P.O. BOX 1457, telephone 222 23 24 42 upon publication of this invitation, after
payment of a non-refundable sum of one hundred fifty thousand (150 000) CFA francs to be paid to

the Public Treasury.

The electronic version of the tender file can also be downloaded free of charge from the COLEPS
platform, available at the above addresses. However, online submission is subject to payment of the
tender file purchase fee.

12. Submission of bids:
Tenders must be submitted in French or English on the COLEPS platform no [ater than 1 p.m. on the
0 4 BN 2076. An operational backup copy of the tender in PDF format, saved in a USB key or
CD/DVD, must be sent in a sealed envelope to MINRESI's public contract service, clearly and legibly
marked; “OPERATIONAL BACKUP COPY OF TENDERS RELATING TO THE OPEN NATIONAL
INVITATION TO TENDER No. 003/AONO/MINRESICIPM/2026 OF __ 2 8 AVR 2026 70
THE CONSTRUCTION OF AN AUDITORIUM USING LOCAL MATERIALS AT THE MINISTRY OF
SCIENTIFIC RESEARCH AND INNOVATION (MINRESI) -PHASE I", in emergency procedure”
within the time limit, failing to do so, the tender will be rejected.

"TO BE OPENED ONLY DURING A BID-OPENING SESSION",

13. Admissibility of bids
The administrative documents, technical offer and financial offer must be placed in separate envelopes
and submitted in a sealed envelope.
The project owner will reject

 Bids that do not compiy with the bidding procedure.

» Bids that do not indicate the Invitaion to tender.
Any tender that does not comply with the requirements of the Tender File shall be declared
ineligible, especially the absence of a bid bond issued by a body or financial institution
approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public procurement,
or failure to comply with the model documents in the bidding documents, will result in the
outright rejection of the bid without recourse. A bid bond with no connection to the concerned
tender shall be considered invalid. A bid bond presented by a bidder during the bid opening session
shall be inadmissible. '

14. BID OPENING g 4 3N 0% o

The bids will be opened at one time on the : *~ at 2 p.m. by MINRESI's Internal
Procurement Commission in the meeting hall of the Annex Block No. 2. N A

Only bidders may attend this opening session or they could be represented by a duly mandated person

of their choice. . .
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The required administrative documents shall be produced in originals or certified copies by the
issuing authority or a competent administrative authority in accordance with the provisions of
Special Regulations of the Tender. Failure to do so will result in rejection. They shall be less
than three (3) menths old or issued after the date of signature of the Invitation to Tender

if, after a period of 48 hours granted by the Commission, any document in the administrafive file is
missing or does not comply with the requirements, the tender will be rejected..

15. MAIN EVALUATION CRITERIA
Tenders will be evaluated according to the following main criteria:

15.1 Eliminatory criteria

« absence of a stamped bid bond conforming to the model atiached and of its deposit receipt
issued by the Deposits and Consignments Fund (CDEC} when the bids are opened;

« failure to produce after a period of 48 hours following the opening of the bids, a document in
the administrative file deemed to be non-compliant or absent when the bids are opened (with
the exception of the bid bond),

« false declarations, fraudulent manoeuvres or falsified documents;

« absence of the certified copy of the company's categorization certificate issued by the public
procurement authority or the certified copy of the MINMAP Circular Letter that categorizes
companies

e on-compliance with 85% essential criteria

¢ absence of a declaration on the honour of non-abandonment of a contract during the last
three years;

« absence of a component of the financial offer (bid, Schedule unit price, Bill of quantities);

o absence of a signed and dated integrity statement;

e absence of the dated and signed declaration of commitment to comply with the
environmental and social clauses;

» Non-compliance with submissicn method;

« Non-compliance with tender file format;

o Absence of the operational backup copy of tenders in the event of a malfunction of the
COLEPS platform.

15.2 Essential criteria
The criteria relating to the qualification of bidders shall indicatively be on the following:
« Presentation of the tender;
» Bidders references;
s Financial capacity;
« Qualifications and personnel experience;
» Logistics resources;
« The execution methodology, schedule, site visit report and proposals;
« Evidence of acceptance of market conditions.

16. Award of Contract
The project owner awards the contract to the bidder who has submitted a tender that meets the required
technical and financial qualification criteria and whose tender is evaluated as the lowest, including any

proposed discounts.

17. Validity Period of tenders
Bidders shall be bound by their tenders for ninety (30) days, from the deadline set for the submission of-.

tenders.
'_g,sm



18, Additional information
Further information can be obtained during working hours at the Department of General Affairs, Public

Contracts Service (main building), P O Box 1457, Phone: 222 23 24 42.

19, Combating corruption and malpractice
For any corruption or malpractice attempt, Kindly call MINMAP or send an SMS to the following

numbers: 673 20 57 25/699 37 07 48. '
2 B AVR 2076

Done in Yaounde, on the 08t April 2026.

The Minister

Contracting Authorii
- inistre el‘éRecherche.

que et de | Inngvation

Copies:

MINMAP

ARMP

CIPM-MINRESI Chairperson
Notice Board

Records / Chronological files

o
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D. Dépét des offres
Article 21 : Cachetage et marquage des offres
Arficle 22 : Date et heure limite de dép6t des offres
Article 23 : Offres hors délai

Aricle 24 : Modification, substitution et retrait des offres

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Article 26 : Quverture des plis et recours
Article 26 : Caractére confidentie! de la procédure
Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I'Autorité Contractante
Article 28 : Détermination de la conformité des offres
Article 29 : Qualification du soumissionnaire
Article 30 : Correction des erreurs
Article 31 : Conversion en une seule monnaie
Article 32 : Evaluation des offres au plan financier

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

F. Attribution du Marché

Aricle 34 : Attribution du marché

Article 35 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un Appel d'Offres infructueux
ou d'annuler une procédure

Article 36 : Notification de ['attribution du marché

Article 37 : Publication des résultats d'attribution du marché et recours
Article 38 : Signature du marché

Article 39 : Cautionnement définitif




REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

11.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour [a réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et
briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de l'appel d'offres figurent dans le RPAOC.

19, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délaf prévisionnel indiqué dans le RPAQ,
et qui court sauf stipulation coniraire du CCAP, & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer [es
fravaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Cffres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & l'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisé dans le RPAOC.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, es soumissionnaires et les fitulaires de marché, ainsi que toute personne
intervenant & quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de régulation des marchés,
sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les mancsuvres frauduleuses, les
pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent |a charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel d'Offres {piéce
10}

En veriu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i, Est convaincu dacte de “corruption® quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d'influencer I'action d'un agent public au cours de lattribution ou de 'exécution d'un marché ;

ii. Se livre a des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou Fexécution d'un marche ;

iii. Sont convaincus de « pratiques colluscires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but de
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de
la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profére
des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle Ie titulaire d'un marché ou surveillant des procedures de
passation etfou de 'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un marché conclu par le
Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a des interéts
financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans l'accomplissement de ses fonctions ou
de nature & affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :
- L'omission ou la négligence d'effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrils ;
- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité compétente, les irrégularités
constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la falsification,
I'aitération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites
aux enquéteurs ou bien foute menace, harcélement ou inlimidation a l'encontre d'une personne aux fins de
I'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci. ©~ = .- -

. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par l'intermédiaire d'un
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agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires, coercitives ou obstructives pour I'atiribution de ce marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner
pendant une période n'excédant pas deux {02) ans, 4 lencontre de tout soumissionnaire ou cocontractant de
[ Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de delit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de
production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre
engagées contre lui.

3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & 'encontre des acteurs publics reconnus coupables de violation
des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision dinterdiction d'intervenir dans la passation et le suivi de
lexécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis 4 concourir

4.1. En dehors de l'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a I'issue de la procédure de

préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans I'avis d'appel d'offres

et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils

remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du

soumisstonnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas échéant ;

b.Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et fous les sous-raitants du

soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les offres

auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de confiit dlintérét dans les

conditions ci-aprés :

i, Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise {ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni des

services de consultant pour la conception, la préparafion des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre
des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. Estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant I&gal d'un autre soumissionnaire ;

ii. Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & titre individue! ou en tant que
membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-fraitant dans une offre tout en étant soumissionnaire &
titre individuel ou membre d'un groupement d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans
plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant setlement,

iv.  Est affilié 4 un groupe ou enlité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou envisage de
recruter pour participer au controle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature & comprometire
|a transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (if) géree
selon les régles de la comptabilité privée et (iif) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils alent été déterminés(i) en prenant en comple I'ensemble des cofits directs et indirects
concourant a ta formation du prix de la prestation objet du contrat ef(ii) qu'ils n‘ont pas bénéficié, dans Ja détermination
de ce prix, des avantages decoulant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service
pubiic.

4.2, L'appel doffres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO 2 tous les candidats qui remplissent les
conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de ['une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi

bien au plan nafional qu'international ;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur. e

4.3, Pour soumissionner par vole électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électr;:rgioaﬁé?jﬁgifiqﬁé;,par

le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et di/sgdgfgfifq{ﬁg?g;’eﬂiﬁgqt
glectronique valide. Cx (é—-/s»*"" e
44, Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus & l'isg‘u_ _ (:




préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans l'avis d'appel d'offres et
rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1, Les matériaux, les matériels de Y'entrepreneur, les foumitures, équipements et services devant &tre fournis dans le cadre
du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le RPAQ.

5.2. En veriu de 'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissicnnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire tn pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée a l'article 13
du RGAQ et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur
demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait Fobjet d'une préqualification) qui leur sont
demandées dans le RPAO.
Les informations relafives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats ;
if, Paccés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. la liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entreprengurs groupés (co-raitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumeérés 4 l'article 6.1 ci-dessus. Le
RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles & fournir par chaque membre du
groupement ;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiée par la
production d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des enfreprises vis & vis du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du marche ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maiire
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé&légué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de
chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer qu'elles sont
conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu'ls satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 33 du RGAO.

Article 7, Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et
sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &lre nécessaires pour la préparation de l'ofire et
Pexécution des travaux. Cette visite lorsquielle est exigée dans le RPAQ, doit &tre sanctionnée par une attestation de visite du
site signée sur [honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les
conditions d'exécution des travaux. Les cofits liés & la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre ¢'Ouvrage ou le Maitre ¢’'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et
ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & fa condition
expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué,

de toute responsabilité pouvant en résulter.
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Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colits et
frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au moment de la
réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées & I'article 19 du RGAO.

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
entreprises et précise les conditions du marché. Outre-le(s) additif(s) publié(s} conformément & l'article 10 du RGAO, il
comprend aussi les principaux documents énumerés ci-aprés .

Piéce n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Pigce n® 1: L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;

Piece n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d"Offres (RPAO) ;

Piéce n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pléce n°® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n°® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n® 7 : Le Cadre du Détail quantitafif et estimatif ;

Pigce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Piéce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'infention de soumissionner

Annexe n° 2: Modéle de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définifif
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (refenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'étre sous traitées
Annexe n® 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser

Pigce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pigce n® 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

Pigce n® 13 le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.

Pidcen°14:  La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des &
émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics. :'L:e:‘"*\\

8.2, Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécift caﬂoﬁs»conlenusd%s le

fa

DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme@/tolfs ega[ s aucj}t
dossier. 5 \




Article 9. Eclalrcissements apportés au Dossier d'Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (tlécopie ou e-mail) & l'adresse du Maitre d'Cuvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics. Cependant, [Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier
électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO 2 toute
demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant [a date limite de dépot des offres.
9.1.b). Une copie de la réponse de lAutorité Coniractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur,
est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appe! d'Offres dans un délai maximal de cing {05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime Iésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'ouvrage
Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
a) a la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de
préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué lors de |a procédure de préqualification.
b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés la publicafion des résultats de la préqualification pour infroduire leur recours auprés du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué, avec copie a F'Autorité chargée des marchés publics et a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
¢} Ce recours n'est pas suspensif.
9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, enire la publication de I'Avis d’appel
d'offres et l'ouverture des plis :
a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des Marchés Publics et a
lorganisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze {14} jours ouvrables
avant la date d'ouverture des offres ;
¢) le Maftre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La copie dela
réaction est transmise & PAutorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Chargé de la Régulation des
Marchés Publics ;
d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours est porté
par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.
Article 10, Modification du Dossier d'Appel d'Offres
10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des ofires et
pour tout mofif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire, modifier le Dossier
d’Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Article 8.1 du RGAQ et doit
&tre communiqué par &crit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 'additif dans la préparation de leurs
offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de depdt
des offres, conformément aux dispositions de ['Article 22 du RGAQ.

PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et & la présentation de son offre. Le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou
I'ssue de la procédure d’Appel d'Offres.

Article 12. Langue de l'offre .
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et fe Maitre d'Ouvrage ou le
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Matire d’ Ouvrage Delegue seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complementatres et les imprimés fournis
par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction précise
en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
[l comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le sourissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature
que ce soit;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi bien
au plan national qu'intemational.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de |'article 17 du RGAC ;

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas échéant,
conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de gualification
mentionnés a l'article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise, le matériel et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire
compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas
échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents & caracteres administralif
et technique régissant le marche, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
ji. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP ef CCTP {facullatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses soclales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financiére

It comprend les éléments permettant de justifier le codt des travaux, a savoir :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, imbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;

¢.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
c.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus daglsde DOSSler‘d Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de F'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes po’sskes de Cautlonnement

de Soumission. . ‘*f N




13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de fa date de soumission.
Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener & bien les négociations dans ces délais.
Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de

refuser une telle prolongation.

Article 14, Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira 'ensemble des
travaux décrits & ['article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chifirés, ainsi
que du sous-détail des prix unitaires et de Iz décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas
échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail quantitatif et
estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impots, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou & tout autre itre, trente (30) jours avant la date
limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans e montant fotal de son ofire.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des prix
initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la
durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent &tre jusfifiés par des sous-détails établis conformément au cadre
propose a la piece N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les conditions
d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de reglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Intemationaux, les monnaies de l'ofire doivent suivre les disposifions soit de 'Option A ou
de ['Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont libellés
entierement en francs CFA de la maniere stivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou les
pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un
maxirum de trois monnaies de pays membres de finstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés
par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lls seront appliqués pour
tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnate nationale et éirangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatf de la maniére
suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAQO et dénommee
“monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de
celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce intemational.
15.4. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe
a la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le
soumissionnaire.
15.5. Durant 'exécution des travauy, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du marché peut étre
révisée d’un commun accord par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et I'entreprise’ de fagon & fenir compte
de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.
E 20/134



Article 16, Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de Appel d'Offres
pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de
Particle 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la Commission de passation des
marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un
délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a ['article 17 du RGAO sera de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger [a validité de son offre sans perdre
son cautionnement de sourmission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de
modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est prorogée de
plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule
y relative figurant & |a demande de prorogation que le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué adressera au(x)
soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du marché ou de
lordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. Leffet de l'actualisation
n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission
17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.9. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d'autres
modsles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite inifale de validité des offres, ou de toute
nouvelle date limite de validité demandée par le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue et acceplée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'arficle 16.2 du RGAQ.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les cheques certifiés et les chéques-banques sont admis au titre du
cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission de
Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit étre
établi au nom du mandataire soumettant f'offre,

17.4. Les ofifes des soumissionnaires non retenues (& Yexception de 'exemplaire destiné & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics) seront resfituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des résultats
de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent éire détruites, sans quiil y ait lieu & réclamation.

175. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des résultats
d'attribution.
17. 6. Le cautionnement de soumission de l'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura foumni le cautionnement
définitif requis.
17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnalre retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de Particle 38 du RGAO ;
ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 39 du RGAO ;
iil. Refuse de recevoir notification du marche.

Article 18, Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent élre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, leRPAO pré SeraG
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18.2. Excepté dans le cas mentionné & IArticle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer Ja solufion de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué telle que
décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de
caleul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous aures détails utiles. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les varantes techniques, le cas échéant, du
soumissionnaire dont l'offre conforme 4 !a solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes techniques pour
certaines parties des fravaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier
d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour

I'évaluation des ofires.
Article 19, Réunion préparatoire & I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une réunion préparatoire
qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

18.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui pourrait étre
soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire. [l est
possible que le Maire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions
reues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de Iarticle 19.4 ci-dessous.
19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées et des
réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans déla & tous ceux qui ont achetéle
Dossier d'Appe! d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés & I'Article 8 du RGAO qui pourrait
s'avérer nécessaire a I'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'arficle 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne
pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire a ['établissement des offres ne sera pas un motif
de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de 'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit & fArticle 13 du RGAO, portant
clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumetira pour chague volume le nombre d'exemplaires
requis dans les RPAO, portant I'ndication “COPIE™. En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre écrits & I'encre indélébile (dans le cas des copies, des photocopies
y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment habilitées a
signer au nom du Soumissionnaire, conformément & l'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de
I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par [e ou les signataires de ['offre,

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corections ne soient
paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour [a soumission par voie électronique.

20.4. Loffre devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur fout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur
clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concemé sous pli scellé avec la mention claire
et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques et
regroupées suivant leur nature administrative, technigue et financiére. Toutefois, s'agissant des piéces administratives elles
sont introduites dans COLEPS par les structures émetirices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont l'usage est
répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour
une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a travers

l'usage du cerlificat.
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DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pigces administratives {Volume 1}, de f'offre
technique (Volume 2) et de 'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner
aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des
pigces administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF °,
loriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement [a mention
“PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes pigces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées par un intercalaire de couleur
autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué & l'adresse indiquée dans le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que lobjet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ, et la
mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et |'adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer f'offre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément
aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le Maitre
d'Ouvrage ot le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & foumir par le soumissionnaire comprend trois fichiers électroniques
correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique,
Offre Financiére).

Parallélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 'Autorité Contractante ou au MO/MOD
dans les mémes délals impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé
USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez I'‘Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli,
fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.
216 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consultation donnée.

Article 22, Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépét des offres
a. Les offres doivent &tre regues par le Maitre d'Cuvrage ou [e Maitre d'Cuvrage Délégué par l'entremise de leur structure
inteme de gestion administrative des marchés publics & l'adresse spécifiée a larticle 21.2 du RPAQ au plus tard @ la
date et & Iheure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.
b. La date et Fheure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme de
dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

¢. Pour Ihorodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la page
de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des
offres en publiant un additif conformément aux dispositions de Particle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et
obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis
par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite, ,

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant fa date et-I'hieure de
réception ainsi que les références de la consultation. e T

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :




- Enligne (online) ; seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par 'Autorité Contractante
et font foi.

- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consuitation par I'Autorite
Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offling). Les deux mades de soumission sont possibles. Toutefols, il n'est pas possible de
soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consuitation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.
NB : Au moment de la soumission en ligng, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptés c'est-a-
dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que la notification
ecrite de la modification ou du refrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué avant I'achévement
du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite nofification doit &ire signée par un représentant habilité en application de
l'article 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit éfre jointe & la notification écrite. Les
enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION »,

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAQC. Le retrait peut également étre
notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date,
le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure & la date limite fixée pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le refrait en application de I'article 24.1 leur seront retournées sans
avoir &té ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépét des offres et 'expiration de [a
période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant
cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du
RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

24,5 Plusieurs offres peuvent valablement &ire transmises par un méme scumissionnaire avant la date et I'heure limite de
réception des offres, Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas écheant, sera
prise en compte lors de 'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre retoumées sans étre ouvertes.
24,6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions d
l'article 24 alinéas 144,

m

OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25, Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchifirées par I'autorite
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission de
passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou complexes ayant
fait 'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a f'ouveriure des plis en un temps et en présence des
représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le
RPAOQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur
présence. o :

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé & haute
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voix, tandis que l'enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retoumée au Soumissionnaire
sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera auforisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue & haute
voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées & haute voix et la nouvelle offre comespondante substituée & la précédente qui sera retoumée au
Soumissionnaire concemé sas avoir &té ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si b nofioain comespordnie contient wre habilitation valide du signataire & demander le remplacement et estleahaievoix. Enfin,
les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu [u & haute voix avec l'offre correspondante. La
modification d'ofre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de
sauvegarde qui ont été ouvertes etannoncées & haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluees

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annonce a haute voix ainsi que
la mention éventuelle d'une modification, e prix de Poffre, y compris tout rabas et toute variante le cas écheant, l'existence
d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des marchés compétente peut
juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de Fouverture des plis seront soumis &
évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la séance
d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement que toutes les offres
regues ont bel ef bien été examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur régularité
administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse le cas
échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent internes & la commission. Un extrait du proces-
verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis a chaque soumissionnaire & sa
demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont
ouvertes en présence des soumissionnaires concemés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met a la
disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de l'offre de
chague soumissionnaire paraphé par ses soins.

95.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés
concemé a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis, sous [a forme d'une leftre
diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porier que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la régularité
des pigces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du regisire de recours qui lui a été remis, assorti
des commentaires ou des observations y afferents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se faif au cours de la méme
séance. L'ouverture et l'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles applicables au
traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentie] de la procédure

96.1. Aucune information relative a l'examen, a l‘évaluation, 2 la comparaison des offres, & la vérification de la qualification
des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute auire
personne non concernée par ladite procédure tant que I'affribution du Marché n’aura pas &té rendue publique, sous peine de
disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des
Marcheés publics.

96.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans [‘évaluation des offres,
la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, e le Maitre d'Ouvrage ou le Mattre d'Quvrage
Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre. e

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'atiribution du marché, siun-sourissionnaire
souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des moti_{s:qg:qﬁ} trait ¢ qﬁ"ngq% il
devra le faire par écrif. G




Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

97 1. Pour faciliter l'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation des
Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux administrations ou
organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

97.2 La demande déclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie & f'organisme en charge de la
réqulation, mals aucun changement du montant ou du contenu de [a soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est
recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information
contenue dans loffre de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émetirices, de demander 4 un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission
découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission d'analyse ou sur le
contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délal de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant frait & leurs offres, entre
l'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Article 28, Détermination de Ia conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable procédera a
la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes,
si les garanties exigées ont été foumnies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon
générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite sil'offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions du Dossier
d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques. A ce fitre, la Sous-
commission d'Analyse :

. examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont &té acceptées
par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de ['offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAQ afin de s'assurer
que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse des travaux et
précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les
réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, altestation de visite du site [e cas échéant, efc.) sont
respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes, conditions, et
spécifications du Dossier d'Appe! d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est
celle qui :
I. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au fitre du Marche ;
i. Est telle que son acceptaion ou sa comection affecterait injustement la compétitivite des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres.
28.4, Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra éire par la suite rendue conforme.
28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter cu de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29, Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis loffre substantiellement conforme aux
dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. |} est
essentiel d'éviter tout arbitraire dans [a fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres
pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :
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a. S'il y a contradiction entre le pnx unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix unitaire
fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous-commission danalyse la virgule des décimales du prix
unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrige ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera
corrigé ;
¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en leftres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & la procédure
de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n‘accepte pas les corrections apportees, son offre
sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31, Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter Pévaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des offres
exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Cenirale (BEAC), dans les
conditions définies par le RPAQ.

Article 32, Evaluation ef comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des arficles 28, 29 du RGAQ, seront évaluées et
comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, [a sous-commission déterminera pour chaque offre e montant évalué de l'ofire en reclifiant son
montant comme suit ;

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsquils sont chiffrés de fagon
compéfitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément
aux dispositions de l'article 31.2 du RGAQ ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou
réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont autorisés
par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de [article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les remises
offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé simultanément pour
plusieurs lots.
g. Le cas échéant, conformement aux dlsposmons de l'article 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques, les
variantes techniques proposees si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment
du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans e RPAQ.
32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération [ors de lévaluation des offres.
32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par rapport
& l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux & exécuter dans le cadre du Marche,
la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'imparte quel élément, ou pour
tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposé.
32.5 Sur proposmon de la sous-commission d'analyse, le Président de !a Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des &claircissements sur les oﬁres -
32.6 Dans le cas oll une offre est jugée anomalement basse, la Commission de Passation des Marchég /propose au; Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificafifs au soumissionnaire conceme:Au cas.oll LS s?ont»
]uges inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD 4 f'organisme chargé de la regulation des marches*pub |cs pour a\ns»
en méme temps que la demande d'eclaircissement. 2

Le Maitre d"Ouvrage ou le Malire 'Ouvrage Délégué tient compte de ['avis l'organisme chargé de la reghl\




publics pour se prononcer.
Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de preférence est
accordée, 2 offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par:

a} Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement detenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les ofires sont considérées équivalentes lorsqu'elies ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de fravauy, la marge de préférence nationale est de dix pour cent {10%).
33.4 Lapréférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

ATTRIBUTION

Article 34, Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre
conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'ofire a &té évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les

remises proposées.

34 2. Si'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, Ialtribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué et notifiée & lattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa

signature

Toute décision d'atiribution d'un marché public par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué est inséré, avec

indication de prix et de délai, dans le joumnal des marchés publics &dité par l'organisme chargé de la régulation des marchés

publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication

électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

35,1 Le Maifre d’'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de déclarer un
appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja &té ouvertes, 'annulation est subordonnée a l'accord de ['Autorité chargée des Marchés
Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie la décision d'annulation ou celle déclarant 'appel d'offres
infructueuyx, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & l'organisme chargé de [a régulation des
marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36. Notification de 'aftribution du marché

36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégueé et
notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué notifiera & I'attributaire du marché par télécople confirmée par lettre recommandée ou par fout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage Délégué paiera
au cocontractant de I'administration au fitre de 'exécution des travaux et le délai d'exécution. :

Article 37, Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué dispose d'un delai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature
de la décision d'atiribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de Ia proposition d’airFution finale
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de [a Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d’Ouvrage Délégue, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité par
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse a
chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.

37.4. Aprés [a publication du résultat de F'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze {15) jours seront
détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & l'exception de 'exemplaire destiné & l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concemée, & I'Organisme
chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a 'Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lisu & la suspension de la procédure & I'appréciation de l'organisme chargé de Ia régulation des
marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un delai de ¢ing (05)
jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscripfion du projet de marché par l'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour souscrire le
marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit
d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de l'atfributaire restée sans suite. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, & compter de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de Contrdle des Marchés
compétente, aprés leur souscription par l'atiributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie e marché a son fitulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent 1a date de sa signature.

38.4. Lattributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa récepion pour souscrire le
marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’'Quvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de l'attributaire restée
sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atfribué au candidat classé en seconde
position.

Article 39, Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la nofification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d"Ouvrage
Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant
Fexécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier
d'Appel d'Offres.

30.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAC, varie entre 2 et 5% du montant TICdu marché, augmenté le

cas échéant du montant des avenants, peut &fre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une
caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la société
civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque
[égale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.
30.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu a la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce ¢as, le cautionnement de soumission est saist par
le Maitre d’ouvrage. R
39 5. Les fitulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de I'obligation de foumir le cautionnement définitif..
Article 40. Les Cautions . / AN e
Les cautions présentées dans le cadre du présent marché sont constituées de titres émis par les & blisserenits financlers

a
o \ .




agrées el des récépissés de consignation délivrés par la Caisse des Dépots et des Consignation (CDEC).
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PIECE N°3

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL
D'OFFRES (R.P.A.0.)




Références du
RGAO

Description de la Disposition du RPAO

A, GENERALITES

1.1

- Maitre d'Ouvrage : Le Ministre de la Recherche Scientifique et de I'ilnnovation

- Réfarence de I'Appel d'Offres : N°003/AONO/MINRESI/CIPM/2026 DU 28 AVRIL 2026 POUR LES
TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN AUDITORIUM EN MATERIAUX LOCAUX AU MINISTERE DE
LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION (MINRES!) — PHASE |, « En procédure
d’urgence »

- Nombre de lots : 01

Définition des Travaux :
Les travaux comprennent notamment :
- Travaux préliminaires, installation du chantier et terrassement ;
- Travaux de fondations ;
- Travaux préliminaires d'électricité ;
- Travaux de structure ;
Travaux de charpente - couveriure ;
Travails préliminaires des VRD ;
Travails préliminaires de plomberie sanitaire.

NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le détail
nantitatif ot actimatif st ls Cahisr Aeg Claness Technimiag PDadirlidras

1.2,

Le délai prévisionnel d'exécution des fravaux est de six (06) mois calendaires.

Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux.

1.4

Nom, Objet des travaux : TRAVAUX DE CONSTRUCTION D'UN AUDITORIUM EN MATERIAUX LOCAUX
AU MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION (MINRESI).
Les travaux comportent une seule phase.

Source(s) de financement : Budget d’Investissement Public du MINRESI

Budget de I'Exercice 2026, Ligne : 60 19 222 2 32000002 0133 523111

4.2

L.a participation & cet appel d'offres est cuverte a égalité de conditions aux Entreprises de droits Camerounais
exergant dans le domaine des BTP classés dans les catégories A, B ou C.

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
icomplet, les pigces " L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de colraitance conjointe), La quittance
d'achaf du DAQ et le cautionnement de soumission® prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniquement
présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent foumir tous les
renseignements nécessaires pour prouver quiils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 33 du
RGAO.

7.3.

Aux fins de ia visite du site des travaux a organiser au plus 15 jours aprés la publication de I'Avis d'Appel
d'Offres, le service du Maitre d'Ouvrage & contacter est le suivant : Direction des Affaires Générales, Service|

de la Maintenance (Batiment principal), BP 1457, téléphone 222 23 24 42,
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Les renseignements complémentaires peuvent éfre obtenus aux heures ouvrables & la Direction des Affaires

Générales, Service des Marchés Publics (Batiment principal), BP 1457, téléphone 222 23 24 42

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 48h avant la date de remise des offres.

X | Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et ladresse compléte du requérant et &tre

expédiées & l'adresse suivante :
> Madame [e Ministre de la Recherche Scientifique et de I'lnnovation
> B.P. 1457 Yaoundé, Tél/Fax :(237) 222 23 24 42

C- PREPARATION DES OFFRES
12. La langue de soumission est I'Anglais ou le Frangais

e soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :

A-Volume | : Piéces administratives

Elles comprendront notamment :
a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée et signée du représentant [égal ou du mandataire
dument désigné
b) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joini) timbré d'un montant de Francs CFA six
millions six cent mille (5 000 000) F CFA et d'une durée de validité de trente (30) jours au-dela de la
date initiale de validité des offres, établi par une banque de premier ordre ou un organisme financier de
premiére catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics, sauf dispositions contraires prévues par la convention de
financement et relative & Fobjet de I'appel d'offres concemé. Le délai de validité du cautionnement de
soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres. Cette caution doit étre accompagnee d'un
récépissé de consignation délivré par la Caisse des Dépots et des Consignations (CDEC).
¢) L'accord de groupement (préciser Ia forme du groupement nofarié ou sous seing prive)
ef spécifiant le mandataire le cas échéant (le Maitre d'Ouvrage devra privilégier les groupements
solidaires) ;
d) Le pouvoir de signature, fe cas écheant;

13.1 e) L'aftestation de conformité fiscale délivrée par l'adminisiration fiscale ;

f) Une attestation de non-failiite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre document établ
par I'nstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire élranger;

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissfonnaire, délivrée par un établissement bancaire ou
organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf dispositions contraires
prévues par la convention de financement

h) La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de francs CFA cent
cinguante mille (150.000} payable au Trésor Public ;

i) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme chargé de la régufation
des marchés publics portant fe numéro et fobjet de I'Appel d'Offres ;

j) Une attestation de conformité sociale déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant
que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladie caisse datant de moins dg
trois mols & compler de fa dafe de signature de ladite aftestation ;

k) Une copie cerfifiée de I'aftestafion de catégorisation de l'entreprise délivrée par Fautorité chargée des
Marchés publics ou fa copie certifiée de la Letire-Circulaire du MINMAP qui catégorise les entreprises.

En cas de groupement chaque membre du groupement doft présenter un dossie;:: 3

SR

aife du grotpemen.

7/
Administratif complet, les piéces a, b, g, h étant uniquement présentées par Ie_;_m% i

b-Volume Ii ; Offre techniqtie




Références du
RGAO

Description de la Disposition du RPAQ

Eile comprend notamment :
h1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce qui
conceme les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.7 la lettre de soumission de la proposition technique

bh.1.2 les références du soumissionnaire
o la liste des marchés réalisés (Maitre d’Ouvrage, Objet, Moniant, Date de réception} par lg
soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal {ou sous-traitant) au cours des cing deriéres
années. Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence :
e Copies des premiére, deuxiéme et demiére page du conlrat;
e PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin;
b.1.3. Personnel

La liste du personnel clé qualifié pour Fexécution des travaux selon le modéle annexé au DAO est constituge
de .

- Un Chef de mission (Architecte inscrit & 'ONAC} ;

- Un Ingénieur de conception en Génie Civil inscrit a FONIGC ;

- Un Ingénieur de conception en Génie Electrique

- Un Expert environnementaliste/QHSE ;

- Un Ingénieur spécialisé en Géotechnique ;

- Un technicien hydraulique ;

- Un topographe ;

- Un Technicien Supérieur en installations sanitaires-plomberie.

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipiéme et les justificatifs de I'expérience,
a savoir ;

J Copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;

) Attestation d'inscription aux ordres nationaux le cas échéant ;

. Curriculum vitae signé et daté de 'expert;

. Attestation de disponibilité signée et datée de 'expert ;

. Une attestation ou contrat de fravail, ou journal de chantier justifiant I'expérience le cas échéant.

INB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes : signées et datées de moins de trols
mois & compter de la date limite originelle de dépot des offres.

b.1.4 Matériels a mobiliser pour Pexécution des travaux
Une liste des matériels & mobiliser qui devra comprendre au moins :

- Un {01) Vehicule de liaison {Pick up 4x4) ;

- 1 pelle mécanique ou pelle-excavatrice (terrassement des fouilles et tranchées) ;

- 1 équipement de compactage (compacteur léger, plaque vibrante ou dame vibrante) ;

~ 1 camion de transport de matériaux ;

- 1 bétonniére de chantier ou preuve d'accés a une centrale & béton ;

- Matériel de topographie (niveau optique ou station totale) ;

- 1 groupe électrogéne {ou acces & une source d'alimentation équivalente) ;

- Echafaudages métaliiques de chantier ; '

- Equipements nécessaires pour le contrdle courant du béton sur chantier (cone d'Abrams, moules pour
éprouvettes, matériel de prélévement),

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes grises
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pour les matériels roulants et les factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un
engagement de location de matériel signe.

h.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les
¢léments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage mettre en place pour exécuter efficacement
les travaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou I'aftestation signée sur 'honneur; [e
cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

¢} les dispositions envisagées pour I'ufilisation de la main d'ceuvre locale {technique HIMO), le cas
échéant ;

d) Les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

e) Les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter.

bh.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

» Lacharte d'Intégrité
e LaDéclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

b.4. les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées sur chaque page et signée & la demiére précédée
de la mention « Ju ef approuvé »., des documents ci-aprés :

f) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
g} Les cahiers des clauses techniques Particuliéres (CCTF).
NB : La non-acceptation des clauses du marché entrainera 'élimination du soumissionnaire.

b.5. les Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP et/ou les CCTP, assortie d'éventuelles
prapositions.

b 6- Ia capacité financiére ;

Les Soumissionnaires devront présenter notamment I'attestation de capacité financiére d'un montant 2 FCFA
150.000.000 délivrée par une banque de 1¢" ordre agréée par [e ministre en charge des Finances.

b-7- Pattestation de non abandon d'un marché au cours des trois derniéres années
¢. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres :

c.1. la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;

c.2. le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;
c.3. le Détail quantitatif et estimatif dament rempli |
c.4. le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

| es soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres. R

INB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les infercafaires de’ cé’diéur;au_tre‘qqez!g

‘ S LN
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hianc, de maniére a faciliter son examen

14.3.

Impéts ef taxes : Les prix proposés doivent éfre libellés Toutes faxes comprises

14.4.

Les prix du marché ne seront pas révisables.

16.1.

Dans le cadre du présent Appel d'offres, la monnaie de foffre est fa monnale locafe uniquement ; le franc CFA

16.1.

Validité des offres
La période de validité des offres est de 90 jours a partir de la date limite de dépét des offres.

17.1.

Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve & six millions six cent mille {6 600 000) F GFA.

18.1.

Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des travaux, de six (06) ay
maximum, La méthode d'évaluation figure & I'article 32.2(e) du RGAO. Le délai d'exécution proposé par le
Soumissionnaire retenu deviendra le délai d'exécution confractuel.

19.1.

Il n'y aura pas de réunion préparatoire a I'établissement des offres.

20

Soumission en ligne

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le 04 Juin 2026 4 13 heures. Une copie opérationnelle de sauvegarde de I'ofire sousy
format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise sous pli scellé avec I'indication claire ef
isible « COPIE OPERATIONNELLE DE SAUVEGARDE DES OFFRES RELATIVES A L’APPEL D’'OFFRES
NATIONAL OUVERT N°003/AONO/MINRESI/CIPM/2025 DU 28 AVRIL 2026 POUR LES TRAVAUX DE
CONSTRUCTION D’UN AUDITORIUM EN MATERIAUX LOCAUX AU MINISTERE DE LA RECHERCHE
SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION (MINRESI), en procédure d’urgence » au Service des Marchés
Publics du MINRESI, sous peine de rejet de l'ofire.

A Madame le Ministre de la Recherche Scientifique et de I'lnnovation, Direction des Affaires Générales du
MINRES), Service des Marchés publics (batiment principal), BP 1457, téléphone 222 23 24 42

22,2

D. DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

26.1

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 04 Juin 2026 a 14 heures par la Commission Interne dg
Passation des Marchés du Maitre d’'Ouvrage dans |a salle de réunion du batiment annexe n°2 des Services
Centraux du MINRESI.

Seuls les soumissionnaires petvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seuls
personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine derejet, les pléces du dossier administratif requises doivent étre produltes en originaux ou
en copies certtifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente;
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de PAppe! d'Offres. Elles doivent étre valide
au moment du dépdt de F'Offre, datées de moins de trois (03) mois & compter de la date limite
originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'avis
d'appel d'offres,

En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I'ouyerture des
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plis & l'exception de la caution de soumission, un délai de quarante-huit heures est accordé aux
lsoumissionnaires concemés pour produire ou remplacerla piece en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission Interne de Passation des Marchés :

e Les plis non-conformes au mode de soumission ;

» Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQC,

» |'absence de la caution de soumission timbré déliviée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel
d'Offres et de son récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépdts et Consignations
(CDEC), entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemeée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au
cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

La Commission Interne de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la seance
d'ouverture des plis, dont une copie sera remise & chaque soumissionnaire.

29

'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque [of retenu par le soumissionnaire :

> Les critéres éliminatoires ne doivent pas faire l'objet de notation. Le non-respect de ces critéres
entraine le rejet de Foffre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment :

> absence de caution de soumission timbrée conforme au modéle joint en annexe et de son recépisse dej
consignation délivré par la Caisse de Dépts et Consignations (CDEC) & l'ouverture des plis ;
non-production au-dela du délai de 48 h aprés 'ouverture des plis, d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission) ;
fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiges ;

absence de la copie certifiée de Iattestation de catégorisation de l'entreprise délivré par l'autorite
chargée des Marchés publics ou la copie certifiés de la Lettre-Circulaire du MINMAP qui catégorise les
entreprises ;

non-respect de 85% des critéres essentiels ;

ahsence de la déclaration sur 'honneur de non-abandon d'un marché au cours des trois demiéres
années;

absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée
et signée ;

Non-conformité du mode de soumission ;

Non-respect du format de fichier des offres ;

Absence de la copie opérationnelle de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de IET
plateforme COLEPS.

vY Vv

YVYV VYVY VYV

> Les critéres essentiels 4 la qualification des soumissionnaires porteront  titre indicatif sur :
> la présentation de l'offre ;
> les références du soumissionnaire ;
» la capacité financiére ('accés a une ligne de crédit ou autres ressources financiéres, le chiffre

d'affaires, attestation de solvabilité financiére) = FCFA 150.000.000 et d&livriée par.une-hanque
de 1¢ ordre agréée par le ministre en charge des Finances, : AT

> laqualification et I'expérience du personnel ;
> les moyens logistiques ;
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>  laméthodologie d'exécution, le planning, le rapport de visite du site et propositions ;
> Les preuves d'acceptation des conditions du marcheé.

NB : les détails relatifs aux critéres essentiels sont contenus dans la grille de notation,

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
lessentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financieres requises pour
exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins disante aprés application des

remises proposées [e cas échéant,

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant du marché toutes taxes comprises.

Dans un délai de vingt {20) jours a compter de la date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage, lg
cocontractant foumnira un cautionnement définitif suivant le modgle joint au Dossier d'appel d'offres. La non
production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP expose le soumissionnaire

aux sanctions prévues par 'ariicle 37 dudit CCAP

40

koncurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la procédure;
dolvent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis doivent notamment
s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, solicite ou accepte directement ou
ndirectement un quelconque avantage en vue d'Influencer action d'un agent public au cours de l'attribution ou

de I'exécution d'un marché ou d'une leftre commande, &t

ii) est coupable de “"corruption” quiconque foumit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le méme|
sourmissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros d'enregistrement différents.
(iii) se livre & des “mancesuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer|
"attribution ou 'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou
manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de ['offre) visant @ maintenin
artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une

avantages de cette demniére.
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CRITERES ___ ' 0u|!non

Rellure et respect du sommaire ' Qui/Non
Lisibi[ité et intercalaires en couleur autre que le blanc OudNon

Contrat 1: Une reference specxf que dans le domame de Ia construcuon des
batiments {d'un montant = 250 millions)
Contrat 2 ; Une référence spécifique dans le domaine de la réhabilitation des OuliNon
batiments (d'un montant 2 250 millions)
Confrat 3 ; Une référence spécifique dans le domaine de I'aménagement des
VDR et vomes

Qui/Non

Références

Oui/Nen

Attestat[on de visite de sne 5|gne sur l honneur et Rapport de visite de site 5|gnee OuifNon
par le soumissionnaire
Proposition technique conforme au RPAO QuifNon
Méthodologie d'exécution des travaux QuifNon
Cohérence de la méthodologie proposée et clarté de ['agencement des tches QuifNon
Dispositions de sécurité, plan de protection de I'environnement, des ouvrages Oui/Non
existants et du personnel
Planning général d'exécution des travaux (Conformité du planning au delai de Oui/Non
soumission)

Organisation et
méthodologie

m-.‘,-

qail \GrdTes E
Copie certifiée du d|plome + Attestation de dlspomblllte signée par Ie tltulalre +
CV daté et signé + son attestation de présentation de l'criginal+ Photecopie de la | QuifNon
CNI signe
Chef de mission : Architecte | Nombre d'année d'expérience générale dans le domaine (au moins 15 ans) Qui/Non
Nombre d'année d'expérience dans les travaux similaires en qualité de chef de Oui
. . ui/Non
rission (au moing 05 ans)
Nombre de projets auquel le concerné a participé en qualité chef de mission : 03 OuilN
projets uion
Preuve de l'inscription a ['ordre QuifNon
?,‘U"iif’gﬁenieur{gl e{é‘fi’ﬁcé ptioEniGE) 4513 '
S GénieGivikinseritailiondret 5
Copie ceriifiée du dipléme + son aftestation de presentatlon de I'ong|nal+ Vi~
daté et signé + Photocopie de la CNI signé + Attestation de d|spomb|hte sxgnee ~QuilNon
par le titulaire - R
Nombre d’année d'expérience générale dans le domaine (au moins 10. ans) <5 OuifNon®|
Nombre d'année d'expérience dans les travaux similaires (au moins 05-ans) * - .O.UiINon'

-s,-ﬁ‘éf'd‘e’l’ni SionATChiteste aumoiis BACT? mst"ﬁA-a
Al f\.‘_?;_.;e‘-“"i- U ey ]

Un ingénieur de conception
en Génie Civil




Preuve de I'inscription alordre

QuifNon

iaingentelr/deiconce] tioﬁeanénlectElectri'“""“"@A%momsimgé‘meur'des 5 ;.,49‘35@,
traﬁ?‘ ‘?Z*”é‘nféCiBAGC’;tS pn\Genie‘“:Elecfnque ouﬁég'uwglen e mﬁ&%«;g fe?:nteres:,
Un ingénieur de conception Copie ceriifiée du dipldme + son attestation de présentation de l'original+ CV .
en Génie Electrique daté et signé + Photocopie de la CNI signé + Attestation de disponibilité signée | Oui/Non
par le titulaire
Nombre d'année d'expérience générale dans le domaine {au moins 05 ans) QuifNon
Nombre d'année d'expérience dans les fravaux 51mlla|res {au moins 04 ans) Oui/Non
‘iUnﬁ"‘}Ei”eT'tE i»Eﬁﬁ!fﬁ‘ﬁ"ﬁ?ﬁ‘i‘éﬁtahsteIQHSE'““'».?“ \ 3%%&“*35'%%%&{&[1 ZEmoInS) S K03
E%wronnemen R O g T A A e e R

Un Expert

Environnementaliste/QHSE par le titulaire

Copie certifiée du dipldme + son attestation de présentation de I'onglnal+ cv
daté et signé + Photocopie de la CNI signé + Attestation de disponibilité signée

QuifNon

Nombre d'année d'expérience générale dans le domaine {au moins 05 ans)

OuifNon

T4 LT,

Géﬁiechnique
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Nombre d'année d'expérience dans les travaux similaire (au moins 04 ans)

OuifNon
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Un Ingénieur spécialisé en
Géotechnique

Copie certifiége du diplome + son altestation de présentation de l'original+ CV
daté et signé + Photocopie de [a CNI signé + Attestation de disponibilité signée
par le titulaire

QOui/Non

Nombre d'année d'expérience générale dans le domaine (au moins 05 ans)

Qui/Non

Nombre d' anne d’expérience dans les travaux similaires (au moins 03 ans)

Ouu’Non
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Copie certifiée du dlplome + son attestation de presentatlon de ['original+ CV
daté et signé + Photocopie de la CNI signé + Attestation de disponibilité signée
par le titulaire

OuifNon

Nombre d'année d’expérience générale dans le domaine (au moins 05 ans)

QuifNon

Nombre d'année d'expérience dans les travaux similaires (au moins 03 ans)
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Un technicien hydraulique
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Copie certifiée du dipléme + son attestation de presentanon de f'original+ GV
daté et signé + Photocopie de la CNI signé + Attestation de disponibilité signée

par le itulaire

QuifNon

Nombre d'année d'expérience générale dans le domaine (au moins 05 ans)

QuifNon

Nombre d'année d‘_genence dans les travaux similaire (au moins 05 ans)

QuifNon

Un technicien supérieur en
installations sanitaires-
plomberie
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Copie certifiée du diplome + son attestation de présentation de l'original+ CV
daté et signé + Photocopie de la CNI signé + Attestation de disponibilité signée
par le titulaire

QuifNon

Nombre d'année d’expérience générale dans le domaine (au moins 05 ans)

Qui/Non

Nombre d annee d' expenence dans les travaux similaire (au moms 05 ans)

Qui/Non
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Matériel et logistique
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01 pick-up Ouu’Non
1 pelle mécanique ou pelle-excavatrice {terrassement des fouilles et franchées) | Qui/Non
{1 équipement de compactage (compacteur léger, plague vibrante ou dame | Qui/Non
vibrante) ]

1 camion de transport de matériaux : QuilNon
1 bétonniére de chantier ou preuve d'accés & une centrale a béton - QuifNon
Viibreurs & béton (minimum 2 aiguilles vibrantes) - QuifNon
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Matériel de topographie (niveau optique ou station totale) OuifNon
1 groupe électrogéne (ou accés a une source d'alimentation équivalente) Qui/Non
Echafaudages métalliques de chantier QuifNon

Equipements nécessaires pour le contréle courant du béton sur chantier (cdne | OuifNon
d Abrams moules pour eprouvettes matériel de prelevement)

gt Teppe— AT Pty nT I
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CCAP Paraphé sur chaque page, date, SIgnature et cachet du soumissionnaire OuilNon
Preuves d'acception du | alafin du document.

marche CCTP : Paraphé sur chaque page, date, signature et cachet du soumissionnaire Oui/Nan
alafindu document

Preuve de capacité de financement d'un montant au moins égal & 150 000 000 F

cfa de[wree par une banque de _1*’-r ordre agreee parle MINFI

NB : Ne peut étre noté qu’un personnel justifiant de la qualification requise.




PIECE N° 04

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (C.C.A.P)
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Tahle de-sﬁat'iéres

CHAPITRE |. Généralités
Article 1. Objet du marché

Article 2. Procédure de passation du marché
Article 3. Attributions et nanfissement
Article 4. Langue, lois et réglements applicables
Article 5. Normes
Article 6. Piéces constitutives du marché
Article 7. Textes généraux applicables
Article 8. Communication
CHAPITRE I{Exécution des fravaux
Article 9. Consistance des prestations

Arficle 10.  Délais d’exécution du marche

Atticle 11.  Obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué

Article 12.  Ordres de service

Aticle 13.  Roles et responsabifités du cocontractant de 'administration
Article 14.  Marchés & franches condifionnelles

Article 15.  Personnel et Matériel du cocontractant
Arficle 16.  Piéces a fournir par le cocontractant
Article 17.  Mise & disposition des documents et du site
Arficle 18.  Assurances des ouvrages et responsabiiités civiles
Article 19.  Sous-traitance
Article 20.  Laboratoire de chantier
Article 24.  Journal et Réunions de chantier
Article 22.  Utilisation des explosifs

CHAPITRE il De la réception
Article 23.  Réception provisoire
Article 24.  Documents & fournir aprés exécution
Atticle 25.  Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie
Article 26.  Réception définitive
Aricle 27.  Garantie légale

CHAPITRE 1V.Clauses financiéres
Aricle 28.  Montant du marché
Ariicle 29.  Lieu et mode de paiement
Aricle 30.  Garanties et cautions
Article 31.  Variation des prix
Aticle 32.  Formules de révision des prix
Aricle 33.  Formules d'actualisation des prix
Article 34.  Travaux en regie
Article 35.  Valorisation des approvisionnements
Article 36.  Avances
Aricle 37.  Réglement des fravaux
Article 38.  Intéréts moraloires
Article 39. Pénalités
Article 40.  Réglement en cas de groupement d'entreprises et de sous-traitance
Article 41.  Régime fiscal et douanier
Aicle 42, Timbres et enregistrement des marches




CHAPITRE V.Dispositions diverses

Article 43.
Article 44.
Article 45.
Atticle 46.
Ariicle 47.

Résiliation du marché

Cas de force majeure

Différends et litiges

Edition et diffusion du présent marché

et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
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GENERALITES
Article 1 : Objet du marché

La présente Lettre-commande a pour objet les travaux de construction d'un auditorium en matériaux locaux au Ministére de la
Recherche Scienfifique et de {Innovation.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert en procédure d'urgence N°
__{AONO/MINRESI/CIPM/2026 du pour les fravaux de construction d'un auditorium en matériaux locaux au
Ministére de la Recherche Scientifique et de I'lnnovation.

Article 3 ; Attributions et nantissement

Pour I'application des dispositions de la présente lettre-commande, il est précisé que
3.1. Attributions (Cf, code des marchés publics)
Pour P'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
- Le Maitre d'Quvrage est Le Ministre de la Recherche Scientifique et de I'lnnovation : il signe la lettre-commande,
ordonne le paiement des travaux, veille & la conservation des originaux des documents y relafifs et procede a la

transmission des copies & fAutorité chargée des marchés publics et & I'organisme chargé de la régulation et au
Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est /e Directeur des Affaires Générales du MINRESI : |l s'assure de la bonne
exécution des obligations contractuelles. Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels. [l est responsable de la direction générale de I'exécution des travaux, il arréte toutes les
dispositions technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des
litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale & caractére administrafif, financier et technique aux
stades de la définition, de 'élaboration, de I'exécution et de la réception des travaux objet du marché

- L'Ingénieur du marché est le Délégué Départemental des Travaux Publics du Mfoundi. Il est accrédité par e Maitre
d'Quvrage, pour le suivi de l'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du marché & qui il rend
compte ;

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés publics.
Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconceniré compétent assure le contréle de conformité de
I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte général et définitif.

- Le cocontractant de I'‘Administration ou le titulaire du marché est [A préciser]il est chargé de f'exécution des
prestations prévues dans le marché ;
3.2. Nantissement

Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a I'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

- l'autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est : le Ministre de la Recherche Scientifique et de
I'Innovation ;

- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : [e Ministre de la Recherche Scientifique et de I'Innovation ;
- L'organisme ou le responsable chargé du palement est : la Paierie Spécialisée auprés du MINRESI ;
- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent marché est : le Directeur
des Affaires Générales du MINRESI.
Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1, La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou fitulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en wgueur en Republlque du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché. RN

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient & étre modlﬁes apres la sxgnature du
marché, les cofits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perterpour chaque pame

Article 5 : Normes g
5.1 Les fravaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahlers $ Clauses

45/134




Techniques Particulires, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant autorité en [a matiére et
applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par 'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en considération la meilleure
pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de priorite :

- Lasoumission ot I'acte d'engagement ;

- L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives particuligres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), ou aux
clauses technigues des travaux, le cas échéant ;

- Le cahier des clauses administratives particuligres {CCAP) ;

- Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE} ;

- Le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le sous-détail des prix (SDP) ;

- Le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

- Le projetiprogramme d'exécution, efc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et références] ;

- Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies
de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code de
Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet ie cas échéant, le projet/programme d'exécution etc.).

= Lacharte d'intégrité ;

- Ladéclaration d'engagement social et environnemental

Article 7-Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés .

- LaLoi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;

- Laloin® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code de fravail ;

- LaLoin® 096/12 du 05 aoiit 1996 portant loi-cadre relalive a la gestion de I'environnement ;

- LaLoi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun ;

- La Loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvemances dans la gestion des

finances publiques au Cameroun ;
- LaLoin®2018/012 du 11 julllet 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

- Laloin® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi des finances de la République du Cameroun pour l'exercice 2026 ;

- Le Décret n°041 du 03 février 1977 fixant l'organisation et les attributions des conirdles financiers ;

- Le Décret n® 77-318 du 17 Aolit 1977 portant application de Ia loi n® 75-15 du 08
Décembre 1975 rendant obligatoire 'assurance des risques relatifs & la construction

- Le Décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses dispositions non
contraires au code des marchés publics ;

- Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des
Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

- Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études d'impact environnemental ;

- Le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvemement modifié et complété par le décret n®
2018/190 du 02 mars 2018 ;

- Le Décret n°2012/383 du 14 septembre 2012 portant organisation du Ministére de la Recherche Scientifique et de
['Innovation ;

- Le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application ;

- Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de 'approche HIMO ;

- L'Amété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés
Publics de travaux en vigueur;

- La circulaire N®0001877/C/MINFI du 31 Décembre 2025 portant instructions relatives a I'exécution des lois de
finances, au suivi et au Contrdle de I'Exécution du Budget de I'Etat et Autres Entités Publiques pour I'Exercice

2026 ;
- L'Arrété N° 000210/MINF! du 11 juin 2020 portant création d’une Pairie Générale et des Pairies spécialisées

auprés de certains Départements Ministériels ; :

Les normes en vigueur ;
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- D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché.

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses ci-aprés
a) Dans le cas oll le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] .........covuer ...
Madame/Monsieur le : [A préciser]

. BP
. Téléphane :
. Fax:

b) Dans le cas oll le Maitre d"Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué en est le destinataire : Madame le Ministre de la
Recherche Scientifique et de 'lnnovation

B.P. 1457 Yaounde,
Avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et a lingénieur.

EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations
Les travaux comprennent notamment .
- Travaux préliminaires, installation du chantier et terrassement ;
- Travaux de fondations ;
- Travaux d'électricité ;
- Travaux de structure ;
- Travaux de charpente - couverture ;
- Travaux des VRD;
- Travaux de plomberie sanitaire.

Article 10 Délais d’exécution du marché

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de six {06) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux.
10.3 le marché ne comporte pas de {ranches

Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de l'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi que son accés, de la
possession, de ['utilisation et de l'acces & toutes les autres zones raisonnablement nécessalires & la bonne execution du

Marché, Il doit foumir au Cecontractant les facilités pour l'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés du siége du
Maitre d'Ouvrage, les frais de transporis pour leur accés sont a la charge du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés des aulorites
locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & l'exécution du Marché, et qui relévent de
ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour l'aider &
obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux, regionaux,
nationaux, les pemmis, autorisations et licences nécessaires & I'exécution du Marché requis par ces organismes pour le
cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du coconfractant ou de ses sous-fraitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant ia protection contre les menaces, ouirages, violences, voies de fatt, injures
ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & I'cccasion de I'exercice de sa mission.

Article 12- Ordres de service e

Les différents ordres de service seront établis et nofifiés dans les conditions suivantes : :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage d'un délai de quinze (15) jours calendatres pour sugner
I'ordre de service de démarrage des travaux. Cef Ordre de service est notifie au cocontractant par- Le Chef de—semce c{u.-
marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit ordre de service est transmise ay’ Mlmstere charge des'_:
Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a 'Organisme chargé de la Regulatlon, au Chef de serwce;
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du marché, a ngénieur du marché, & 'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.
12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le délai du marché, sont signés par le Maitre
d'Ouvrage dans les conditions stivantes

a)  lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa signature est
subordonnée aux justificatifs du financement par le Mailre d'Ouvrage ;

b)  encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie d’avenant et les
prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce dernier par le Maitre d'Ouvrage ;

c) les ordres de service pour prestations supplementalres peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et regularisés
plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure & dix pour cent (10) du montant du marche.
Une cople des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, & Tingénieur du marché, a
['Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.
d. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence
sur le montant.
e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques particuliéres
doit faire I'objet d'une étude préalable sur I'étendue, le coiit et les délais du marché.
12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés par le
Chef de service des Marchés et notifiés au Coconfractant par lingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie au
Ministre en charge des Marchés Publics, & ['Organisme chargé de [a Régulation et 4 'Organisme Payeur.
12.4. Les ordres de service valant mise en demsure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et nofifiés au Cocontractant
par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la Régulation, a
I'Ingénieur du marché et au Mailre d'ceuvre le cas échéant.
12.5. Lles ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas de force
majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de service au coconfractant, avec copie au Ministére
chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, & I'Organisme chargé de la Régulation, &
IIngénieur du marché et au Maitre d'csuvre le cas échéant.
12.6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas d'une
utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service,
sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur.
12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15} jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service regu.
Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.
12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualite pour
présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.
129  Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée, pour chacune d'entre
elles, & la levée éventuelle de la clause de dénonciation et & la notification au Cocentractant, par ordre de service, de la
décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre Fexécution desdites tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifié au
Cocontractant dans le délai imparti défini & I'article 14 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, a
I'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle.
12.10  L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié qu'aprés achevement

et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ofi la condition suspensive de I'exécution de la tranche
conditionnelle tient & la disponibilité de financement, la notification de I'ordre de service de démarrage est donnée dés lors

que la preuve de disponibilité de financement est établie.
Article 13-Rdles et responsabhilités du cocontractant de 'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer Fexécution des travaux sous le contréle de I'lngénteur du marché et de remplir
ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses
techniques, sous le contrdle de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au
Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptees dans le domaine d'activité conceme par le marché. Il est
tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) lés calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et
approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout
le personnel utile spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre ¢'Ouvrage de la qualité des matériaux et des fournitures utlllsees

de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des prestations et interventions
effectuées par les sous-traitants agréés. 1l a l'obligation de se conformer a la Iégis!ation en vigueur au Camer:gﬁ:oncemant'
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le respect de l'environnement. Il devra exécuter tous les travaux spécifiégs dans le CCTP et aux textes et directives
mentionnés dans ladite pigce. Il aura notamment I'obligation de produire une plague de chantier conformément & la
réglementation et d'afficher un réglement intérigur & l'entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et
sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des activites
professionnelles ou confractuelles susceplibles de comprometire son indépendance par rapport aux missions qui lui sont
dévolues.

13.4 En cas de confiit dlintérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler par écrit au
Maitre d'Ouvrage et doit remplacer V'expert en question, impliqué dans le projet ou le marche.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts
personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans laccomplissement de ses fonctions ou de nature
a affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionne! vis-&-vis des tiers, sur les informations, renseignements et documents
recueillis ou portés & sa connaissance & l'occasion de 'exécution du marché.

A ce fitre, les documents établis par le cocontractant au cours de exécution du marché ne peuvent éfre publies ou
communiqués qu'avec l'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rappart final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-fraitants s'interdisent pendant la durée du marché, et & son issue
pendant [six (6} mois], de fournir des biens, prestafions ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations
ou ayant un rapport &troit avec elles (a V'exception de 'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie et d'accident
dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de Iéquipe proposée dans son offre technique sans l'accord écrit au
Maitre d'Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en République du Cameroun
pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté

Article 14 Marchés a tranches conditionneiles
Ce marché ne comporte pas de tranches.
Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de P'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser e personnel proposé dans I'offre, dont 'équipe se compose comme suit :

Personnel clé pour 'exécution des travaux :

Chef de Projet ............ findiquer le nom]...........

Conducteur des travaux  .......... findiquer e nomj...........
Technicien de génie civil ........... findiquer les noms]...........
Menuisier métallique ........... [indiquer les nomsj...........

15,2, Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du
Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera remplacer par un
personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon
état de marche. S

En tout &tat de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront préalablement soumises a l'agrément

écrit du Maitre d'CEuvre ou de l'ingénieur le cas échéant dans les jours 20 (vingt) jours qui suivent la notification ‘cjfe'-.lfcjgd{q

de service de commencer les fravaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées;: {7 T

Le Maitre d'CEuvre ou lingénieur le cas échéant disposera de 10 (dix) jours (a préciser) pour ndtiﬁ_&rpait écrit son avis au
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Chef de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne proposee
par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de l'offre technique, avant et pendant
les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé & l'atticle 41 ci-dessous ou d'application de pénalités [A
préciser].

Toute modification apportée sera notifiée au Maftre d"Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de 'ngenieur du Marché ou du
Maitre d’ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de
ses effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant
veillera & ce que cette personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans
le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.
15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de I'Administration
pour tout ce qui concerne I'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions
nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer a la Iégislation du travail en vigueur au Cameroun incluant la Iégislation relative a
I'embauche, la santé, la sécurité, [a protection sociale, a 'HIMO, au quota de ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au personnel
vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se rapportant aux Conditions
sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personne! et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou participeront a l'exécution
du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes,
ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou pendant les
jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'il demande son consentement
au Maiire d'ouvrage & cet effet (si un te! consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas [ui refuser ce
consentement sans molif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis etfou visas nécessaires de la part des autorités compétentes,
afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le site puissent entrer et séjoumer en situation
réquliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres de son
personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le site, dans les pays ol ils ont été respectivement recrutés
pour l'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, & leur séjour temporaire sur place, entre |a date
a laquelle ils cesseront d'étre employés & l'exécution du Marché et [a date programmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans I'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet d'exécution
pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera nofifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Mattre d'Ouvrage Délégué pour approbation préalable.
Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant

16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres [A préciser]

a) Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de l'ordre de service de commencer les travaux,
Le cocontractant de I'administration soumettra, en cing (05) exemplaires, & l'approbation du Chef de service aprés avis de
I'Ingénieur le programme d'exécution des fravaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance

Qualité (PAQ).
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,
« Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;
~ Laliste des travaux a sous-traiter ; ,
- La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant
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- Efc.
Deux (2) exemplaires de ces piéces Iui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION® ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le coconfractant de I'administration disposera alors de quinze (15) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de
Service disposera alors d'un délai de cing (05) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques: Les
délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du pregramme ne seront ni constatés ni remunérés sauf s'ils ont été
expressément ordonnés, Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le cocontractant de I'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte
de l'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme contractuel
qu'aprés avoir requ |'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du programme d'exécution par le Chef service du
Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de trois {03) jours au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, sans
effet suspensif de son exécution, Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant F'objectif du marché ou
la consistance des travauy, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué retournera le programme d'exécution
accompagne des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de reception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et de
base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état des sites de travaux et
d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les effectifs du
personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

a. dans un délai maximum de [4 préciser} jours, & compter de [a date de notification de l'ordre de service de commencer les
travauy, le Cocontractant soumettra & I'approbation de I'lngénieur ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, un projet d'exécution
en [a préciser] exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- lerelevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux & exécuter, le cas échéant;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les prévisions d'emploi du
personne!, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

-~ |e planning graphique des travaux ;

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches crifiques. Le
cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra compte de
l'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par I'Administration, ceux-ci sont réputés
approuvés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site
Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition du Cocontractant en temps utile et au fur

et & mesure de 'avancement des travauy, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres sera remis par : le Chef Service du Marché

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles T

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le foumnisseur doit prendre toutes les dlsposmons nécessaires pour que les équipements ou les matenaux sorent protegees .
par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le fourmsseur doit: fatre toute -
diligence pour réparer tous les dégéats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de Ilvralson s

\
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18.2, Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées, et dés
notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a I'exéeution des prestations, objets de son
marché.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au fitre du présent Marché pour les montants minima, les
franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification du
marché (A préciser selon la liste ci-aprés).

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels causés
a des tiers ou des risques de décés de tiers {y compris le personnel du Maitre d'ouvrage), les risques
de perle ou des dommages survenant dans le cadre de I'exécution des travaux a des biens pendant la
fournifure ou le montage ou les instaffations ; le cas écheant,

- Assurance “Tous risques chantier couvrant Ia perle ou les dommages causés aux Instailations sur le
site, survenant avent l'achévement des Instalfations, avec une extension de garanfie couvrant la
responsabilité du cocontractant au fitre de la perte ou des dommages survenant pendant la période de
garantie, aussi longtemps que le cocontractant resfera sur le site pour exécufer ses obligafions
pendant la période de garantie.

¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels causes aux tiers
ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des prestations ou décennale, le cas
echéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre d'ouvrage
pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps & autres, de toute somme due au
cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée & I'assureur, ou recouvrer
autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c'était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-iraitants souscrivent et maintiennent en vigueur, dans toute

la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs véehicules et les
prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que ces sous-traitants ne soient couverts par les polices

contractées par le cocontractant.
Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par des sous-
traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales applicable aux travaux
aprés autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage.

Nonobstant fout recours & une sous-commande, 'entreprise principale demeure responsable de I'exécution de toutes les
obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit &tre conforme aux engagements de l'entreprise principale.
lis exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du coconiractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-fraités est limité & trente pour cent (30%} du montant du marché et de ses
avenanis, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Pefites et Moyennes entreprises
nationales dont cinquante-un {51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas d'insuffisance ou de carence,
aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les nationaux.

Le palement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation sous-
traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent {10%) du montant fotal du marche et ses
éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I'entreprise principale se livre a des manosuvres dolosives vis-a-vis du
sous-traitant. Lorsque le sous-fraitant doit étre payé directement, 'entreprise principale est tenue lors de la demande
d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement
direct du sous-traitant, '

Article 20- Laboratoire de chantier et essais
RAS

Article 24- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier. . :
Le cocontractant est fenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un joumal de chanfier. C'est un document contradictoire
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unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont
signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opéralions administratives, relatives a I'exécution et au réglement du marché (notification, résultats d'essalis,
attachement) ;

- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure des
ouvrages ou de [a durée réelle des travaux ;

- Ete.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation de sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maifre d'ceuvre et le représentant du cocontractant a chaque visite de
chantier.

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les aulres piéces du marché, que des
événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21,2, Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chantier a l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques devront étre tenues en
présence du Chef de service du marché et de l'Ingénieur du marché ou leur représentant. [Préciser la fréquence].

Les réunions de chantier feront l'objet d'un procés-verbal signé par fous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
RAS

DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception provisoire du marché subséquent
transmettre au Maitre d’Cuvrage les documents sulvants [Préciser dispositions particuliéres le cas écheant] :

Copie de la facture ou du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quaniités, leur prix et le montant total ;
Nolification de [a réception ;

Copie Cautionnement définitif ;

Copie assurance le cas échéant.

Autre a préciser

Article 24- Réception provisoire

L 8 e

24,1, Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie & ingénieur,
I'organisation d'une visite technique préalable a |a réception.

Cette visite comprend entre autres opérations :

a) Lacommission de réception ou un technicien désigné & cet effet, procede aux vérifications en qualite et
en quantités, (a préciser pour les marchés avec les équipements inclus le cas échéant, soit dans les usines
de fabrication et les modalités, ateliers d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du
cocontractant, ateliers d'essais des structures publics de ['Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage).

Ces opérations font 'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre le cas echeant
F'Ingénieur et le Cocontractant. A

b) Lorsque ces operalions sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un proces~verhal portant
proposition d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis & !a commlssmn pour

décision. , ‘.\
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qualitative, technique et quantitative des travaux.
En matigre de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou partie de fa
prestation :
- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement
exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse l'objet
d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifi¢ au Cocontractant par leftre recommandée ou
simple [ettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard A préciser] jours avant 'expiration du
délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de l'exécution des travaux objet du présent marché et aprés les
Opérations préalables a la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations
préalables & la réception et procéde a Ia réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué procedera a la
réception provisoire des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la franche conditionnelle

suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-verbal de
réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves 4 lever, assorfies de délais, avant de
prononcer ladite réception. Au cas oll a réception n'est pas prononcée le procés-verbal de réception précise les réserves a
lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour &tre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des membres dont le
Président.

24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants [a fitre indicatif] :
o Président : Le Mailre d'Ouvrage ou son représentant ;
+ Rapporteur : lingénieur du marché ;
e  Membres:
- Le Chef de Service du marché ou son représentant ;

- Le comptable matiére du Maitre d'Ouvrage conformément a la circulaire portant application de la loi des
finances de l'année ;

- Le Chef de Service des marchés du MINRES! ou son représentant ;
» Observateur : Le représentant du MINMAP ;
e Invité : Le Cocontractant ;

Les membres de la commission de réception sont convogués au moins dix (10) jours avant la date de réception. Le
cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de [a réception. Il
est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut  'acceptation sans réserve des conclusions de la
Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles

Pas de réception partielle.

24.5. Début de [a période de garantie

La période de garantie courre & compler de la date de réception provisoire.
24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit tre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois, s'il y a urgence,
la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de l'établissement d'un état des lieux
contradictoire, .

24,7 : Rejet -
Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en prononcer ni la
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réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze {15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délal, il est réputé avoir accepté la
décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef de service du marché dispose
ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; &
défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Article 25- Documents a fournir aprés exécution
Le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre le cas échéant ou a lingénieur du marché dans [es trente jours suivant la date
de réception provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de récolement.
25.1. findiguer fa liste des autres documents & fournir dans un défai de 30 jours aprés la réception provisoire].
25.2. [Indiquer le montant & refenir sur fa caution en termes de pénalité pour non-foumiture desdits documents].

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la pétiode de garantie

26.1, Délai de garantie

La durée de garantie est d'un (01) an & compter de la date de réception provisoire des ravaux ou de la réception partielle le
cas échéant (2 préciser).

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

26.2, Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et réparations
nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix {10) jours de la notification du défaut par
I'Administration et sur le lieu d'emploi, [a remise en état de 'otivrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs pour
remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui apparafraient dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et
signalées par le Chef de service du marché ou [e Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15} jours aux prescriptions d'un
ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du marché sera en droit de les faire
exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par
déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises dans [e cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de I'expiration du délai de
garantie.

27.2. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception provisoire.

27.3. Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées a. l'article 38 alinéa 4 du présent CCAP concernant [e
Décompte général et définitif.

Article 28- Garantie [égale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
délégué, a compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de l'ouvrage ou qui I'affectent
dans l'un de ses éléments constitutifs ou 'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de l'expertise des travaux en vue d'une
assurance décennale.

CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marche, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est de :
CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit :

(en chiffres)__(en lefires) francs

- Montant HTVA : {___Yfrancs CFA;

- Montantde la TVA: (__) francs CFA L o
W / ‘ . .

- Montantde lAIR: ____(__){francs CFA A

- Montant de la TSR, le cas échéant ; -~ {___) francs CFA [n'est applicable que pour fes- marches passes avec




les cocontractants donf le siége est basé a I'étranger] ;
- Net & percavoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ___ (__) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif 2 un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement de credit de
droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au texte en vigueur ou par credit
documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la manigre suivante :
[La domiciliation bancaire devra étre la méme que cefle du cautionnement définitif]

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en letires), par crédit au compte n°
ouvert au nom du co-contractant a la banque

b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net 8 mandater en chifires et en letires), par créditau
compte n° ouvert au nom du cocontractant a la banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra foumir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le Ministre chargé
des finances ou ayant un correspondant local agrée.
Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage sont exigées dans les délais, pour le montant, selon la maniere
et sous la forme indiquée ci-apres :
31.1. Cautionnement définitif

d) Il est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt

(20} jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout cas avant le premier paiement.
a) Son montant est fixé & 3% du monfant TTC du marché augmenté fe cas échéant du montant des avenants

b) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement convertible
safisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre f'un des modéles foumis dans le Dossier d'appel d'offres, comme
indiqué par le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le CCAP, ou tout autre document satisfaisant
le Maitre d'ouvrage.

c) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a I'article 140 du code des marchés publics.

d) Le caufionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué
dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travau, a la suite d'une mainlevée délivrée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué aprés demande du cocontractant.

e) Les pefites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la sociéte
civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque banque, soit une
hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agrée conformement
aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

Le Maitre d'Ouvrage n’accordera pas d'avance de démarrage.

31.3. Cautionnement de bonne exécution

Etant donné que le marché est assorti d'une période de garantie et/ou d'entretien, la retenue de garantie est fixée a 5% du
montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée & compter de la réception
définilive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué aprés expiration du
délai de garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; I'organisme compétent est tenu de

restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne exécution sur simple
demande du cocontractant de administration ; sauf si le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a diment signifié

a la caution du cocontractant gqu'il n"a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin & 'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué. U :

NB : Toutes les cautions doivent étre timbrées au tarif en vigueur.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes. '
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32.2. Modalités d'actualisation des prix
Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Marchés Publics.

La révision de prix ou leur actualisation en application des clauses contractuelles ne donne pas lieu a la conclusion d'un
avenant.

Article 33 Formules de révision des prix

Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas révisables

Pour chacun des parameétres, findice «0 » indique [a « valeur de base » & la date du mois précédent celui du dépouillement
des plis.

Article 34 Formules d’actualisation des prix

RAS

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre a la disposition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue, la main
d'ceuvre, les matériaux, ainsi que loutillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amené & lut demander pour
exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8) jours a l'avance et quelle soit
en rapport avec 'objet du marché.
Le montant des travaux en régie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%) du montant toutes
taxes comprises (TTC) du marché.

35.9. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut, & défaut de
prononcer la résiliation du marchg, et aprés [‘autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics, prescrire une
régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant. [Se référer au texte particufier de FAutorité chargée des
marchés publics définissant les conditions d'exercice des fravaux en régie]

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le marché, ou, &
défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les foumitures et le malériel, majorés dans fes
conditions fixées par le texte particulier de FAutorité chargée des marchés publics définissant les conditions d'exercice des
travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impols, taxes et bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagées en vue de l'exécution
des travaux, fournitures ou services qui font l'objet d’'un marché. Les modafités de paiement desdites avances sont fixées
dans fe code des marchés publics.

36.2. Il n'est pas demande de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans fous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux ayant donnés lieu
& une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances
37.1. Le Maitre d'Ouvrage n'accordera pas d'avance de démarrage.

Article 38 Reéglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant [a fin de chaque mois, le cocontractant de I'administration et I'lngénieur, établissent un attachement contradictoire qui
récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chague poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner
droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires

1 existera un seul décompte

38.3. Decompte final

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 ({trente) jours aprés la date de réception provisoire, le
cocontractant établira 3 partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement réalisés qui
récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de Pexécufion du marché 'dagsl_;\s\p_n ensemb[e.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre ou lingénieur et accepté par le_-@}j f.de service du marché
devient final. Il sert & Métablissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes cgq@illtigins_{q_ué celles détﬁr}ies
pour I'établissement des décomptes mensuels. S RS




38.3.2. En cas de rejet du projet de décompte final, le Chef de service du marché dispose de 30 jours maximum pour notifier
le cocontractant du rejet en précisant les motifs dudit rejet.

38.3.4. Le cocontractant de ladministration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette nofification,
renvoyer le décomple final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il

refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou de ces
réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les réclamations dont il
revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre d'ceuvre dans le méme délai que ci-

dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du CCAG
applicable.

38.4. Décompte général et definitif

38.4.1. A la fin de Ia période de garantie qui donne lieu 4 la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse le
décompte général et définitif du marché quiil fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué. Ce décompte comprend :

- Le décompte final,
- Lesolde,

- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties et met
fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. La transmission du décompte général et définitif & 'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au visa
préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de I'attachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront [ui &tre
antérieurement transmis ou remis & son représentant sur [e site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux dispositions des
articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et par application de la formule
L = Mx (n/360) x (i} dans [aquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titutaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Banque d'émission de
la monnale considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités

A Pénalités de retard
40.1 En cas de dépassement du défai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué aprés mise en demeure
préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a) Un deux milliéme {1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier au
trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;

b) Un mifliéme (1/1000¢™2) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-deta du trentieme jour.
¢. Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la tranche considérée.
B. Pénalités particuligres [montant et mode de calcul & préciser

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai confractuel, le cocontractant est passible des pénalités
particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du confrat, notamment :

~ Remise tardive du cautionnement définitif (montant ou modalités & définir) ;
- Remise tardive des assurances (montant ou modalités & définir} ;
Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de I'administration (montant
ou modalites a définir) ; :
- Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage {montant ou modalités & définir) ;
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent {10%) du mcf%nt T7C du
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marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de resiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics requis
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indigué dans la soumission
soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser fe cas échéant)].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de la manigre
suivante : [a préciser le cas échéant).

41.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné & l'exécution des
prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-contractant de
I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30} jours ouvrables a compter de la date de rémuneération de la
facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué, ce demier peut prendre a 'enconfre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le
paiement direct du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au reg|me fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est conclu tout taxes
comprises, conformément & la Loi 2023/019 du 19 décembre 2023 portant loi des Finances de la Repubhque du Cameroun
pour I'exercice 2025 et au Code Général des Impdts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics.

L.a fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui consfitue un précompte sur
I'impdt des sociétés ;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;
- Des droits et taxes attachés & [a réalisation des prestations prévues par le marcheé :
e Des droits et {axes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique);
o Des droits et taxes communaux,
o Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments dolvent &tre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coiits d'intervention et constituer
f'un des éléments des sous-détails des prix hors faxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le coconiractant devra supporter et payer tous droits, taxes, imp6ts et
charges [ui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.
Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-confractant de
I'administration, conformément a la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44-Résiliation du marché

441 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :

1. Décés du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, s'il y a lieu,

autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;

2. Faillite du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a liew, des proposmons qui
peuvent &tre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ; N

3. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par Ie

I'exploitation de son entreprise ;




4. En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage ;

5. Défaillance du cocontractant de 'Administration diiment notifiée & ce demier par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence :

6. Non-respect de Ia |égislation ou de la réglementation du travail ;
7. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives générales, suite a
la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché ;

8. Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.
44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans 'un des cas
suivants :

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ;
~ Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
44,3 Le marché peut également étre résilié sans tort des titulaires, notamment dans I'un des cas suivants :

- Force majeure et aprés avis de 'Autorité chargée des marchés publics en I'absence de toute responsabilite du
cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.
«  Motif d'intérét général.
Atrticle 45 Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure. Dans un tel cas, le
titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué par écrit, dans les [préciser nombre de jours]
suivant 'appatition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de
force majeure provoquera un retard, le fitulaire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge réel, & une prorogation des
délais

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et certaines siluations
particulieres le cas échéant).

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre d'Ouvrage
d'apprécier [e caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas o le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques, les seuils en
dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont

~  Pluie : 200 milfimétres en 24 heures ;

- Vent: 40 meétres par seconde ;

- Crue: la crue de fréquence décennale.
Article 46- Differends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire P'objet d'un réglement & ['amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction camerounaise
compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents consfitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage. La
reproduction de 15 {quinze) exemplaires du présent marché & faire souscrire par le cocontractant est & la charge du Maitre
d'Quvrage.

Article 48- et dernier : Validité ef entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. |l entrera en vigueur dés sa

notification au cocontractant de I'administration.
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IISTE DES PRINCIPAUX LOTS DU PROJET

LOT N° 100

LOT N° 200

LOT N° 300

LOT N° 400

TRAVAUX PRELIMINAIRES

FONDATION

ELEVATIONS

CHARPENTE ~

COUVERTURE LOT N° 500 ELECTRICITE

LOT N° 600

LOT N° 700

LOT N° 800

LOT N° 800

LOT N° 1000

MENUISERIE BOIS ET METALLIQUE
ISOLATION, REVETEMENT ET ETANCHEITE
PEINTURE

PLOMBERIE SANITAIRE

VRD ET DIVERS
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. CARACTERISTIQUES DU CCTP

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.) a été rédigé pour permettre au
Cocontractant de connaitre le détail des travaux |ui incombant.

Dans la description ci-aprés, le Maitre d'Ouvrage s'est attaché a renseigner le Cocontractant sur la qualité des
ouvrages a exécuter, sur leur nombre, leurs dimensions et leur emplacement mais il convient de signaler que cette
description n'a pas un caractére limitafif et que le Coconfractant devra exécuter, comme étant compris dans son prix,
sans exception ni réserve, tous les travaux que sa profession exige et qui seront indispensables pour Fachévement
complet des points a réhabiliter ou a réamenager.

En conséquence, le Cocontractant ne pourra jamais arguer, que des erreurs ou omissions aux plans et devis,
puissent la dispenser d'exécuter tous les travaux pour parvenir a un achévement conforme aux régles de l'art, ou fassent
I'objet d'une demande de supplément de prix.

Le fait pour un Cocontractant, d'accepter sans rien changer les prescriptions des documents techniques qui lui
sont remis ne peut atténuer, en quoi que ce soit, sa pleine et entiére responsabilité de constructeur.

Durant la période enire la réception provisoire et la réception définitive, le Cocontractant est tenu de réparer
tous les désordres susceptibles de se manifester dans les travaux qu'il aura effectués et qui proviendraient de
manquements aux régles de l'art.

Les présents C.C.T.P. et descriptifs sont rédigés en accord avec les normes AFNOR, les Cahiers de
Charges et Régles de Calcul contenus dans les D.T.U., les Avis Techniques du CSTB et les Cahiers des Charges et
Recommandations de Fabricants.

Bien que ces documents ne solent pas joints au dossier, les parties sont réputées les connaitre et
reconnaitre expressément leur caractére contractuel.

ll. ~ NORMESETPRESCRIPTIONS TECHNIQUES GENERALES

a- Documents de référence contractuels
Seront réputés documents contractuels pour I'exécution du présent marché, tous les documents ci-dessous :

Tous les documents D.T.U. et les documents ayant valeur de D.T.U., qu'ils fassent I'objet d'une norme ou
non, en accord avec le code des marchés publics du Cameroun.

Ces documents sont :

x des Cahiers des Charges (CC) ou Cahiers des Clauses Techniques {CCT), les regles de calcul, les
mémentos-guides, instructions, etc., tous les autres documents ayant valeur de D.T.U. ;
= les régles professionnelles, cahiers des charges, prescriptions techniques ou recommandations acceptées par
AF.A.C. figurant sur la liste.
* Tous les autres documents rendus obligatoires par les assureurs pour la prise en garantie décennale des
ouvrages.
»  Toutes les normes NF de I'A.F.N.O.R. et NC de 'A.N.O.R. concemant les ouvrages du présent projet, qu'elles
soient homologuées ou seulement expérimentales.
Le Cocontractant est contractuellement réputé connafire parfaitement tous les documents contractuels visés ci-dessus,
applicables au marché. Il devra, dans I'exécution des prestations de son marché, se conformer strictement aux clauses,
conditions et prescriptions de ces documents.

Dans le cas éventuel de divergence ou de discordance implicite ou explicite entre les spécifications du présent C.C.T.P.
et les Clauses des prescriptions des D.T.U. et des normes, il est précisé ce qui suit :

»  Pour toutes les prescriptions concernant les D.T.U. ou les normes ayant trait aux matériaux, aux techniques de
construction, aux régles de mise en ceuvre, a [a coordination des travaux, aux régles de sécurité etc., ce sont
les prescriptions des : AR

D.T.U. et des normes qui prévalent. _ « : ,< e __{;\,-.':--

= Pour toutes les clauses & caractére administratif et financier et autres dispositions qui podrraient avolr une- °
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influence sur le caractére forfaitaire du marché, ce sont les Clauses du présent C.C.T.P. qui prévalent.

*  Pour ce qui est des textes, « consistance des travaux » ou autres textes ayant le méme objet figurant dans les
D.T.U., ce sont foujours les spécifications du présent
C.C.T.P. qui prévalent.

»  Pour les matériaux et procédés, « non traditionnels » ou « innovants » qui n'entrent pas dans le cadre des
documents contractuels visés ci-dessus, les Cocontractants devront se conformer strictement aux prescriptions
et conditions des avis techniques et agréments européens ;

Par documents de références contractuels applicables au présent marché, il faut entendre tous les fascicules,
additifs, mémentos modificatifs, errata, efc.... connus a la date précisée au Marché. Explicitement, certains de ces
documents sont énoncés pour les rubriques ci-aprés énumeérés, allant des travaux préparatoires a la peinture.

Ainsi, les principaux DTU & prendre en compte sont (liste non limitative) :

- D.T.U.n 12 Travaux de terrassement pour le batiment ;

- D.T.U.n 13.11 Travaux de fondations superficielles ;

- D.T.U.n 13.2 Travaux de fondations profondes ;

- D.T.U.n 14.1 Travaux de cuvelage ;

- D.T.U.n 20 Travaux de magonnerie, béton armé, plétrerie et additifs ;
- D.T.U.n 20.11 Parois et murs de fagade ;

- D.T.U.n 20.12 Conception des toiture-terrasse ;

- D.T.U.n 21.3 Dalles et voilées d'escalier ;

- D.T.U.n 21.4 Utilisations du chlore de calcium ;

- D.T.U.n 23.1 Travaux de parois et murs en béton armé banché ;

- D.T.U.n 26.1 Travaux d’enduits aux mortiers de liants hydrauliques ;
- D.T.U.n 81.1 Travaux de ravalement des magonneries

b- Protection et bon état de propreté des ouvrages

Tous les ouvrages ou éléments de construction présentant une agifité queleonque seront protéges par des
moyens appropriés leur nature, encore les chocs ou souillures susceptibles de les détériorer pendant l'exécution des
travaux.

Cette protection est réputée comprise dans le forfait de Ientreprise de la tache correspondante ainsi que
I'entretien, le remplacement éventuel des pieces détériorées, les déposes et repousses qui seraient nécessaires en
cours de L'exécution des travaux tous corps d'état, la dépose définilive et I'enlévement en fin de chantier des
protections.

Périodiquement et sur demande du Maitre de louvrage, L'entrepreneur devra débarrasser le chantier de tous gravals
ou matériaux non utilisables, etc. et ceci sans causer interruption quelconque aux travaux en cours.

Au fur et mesure de lexécution desdits travaux il maintiendra les ouvrages terminés ou en cours de
construction, dans un état de parfaite propreté et les débarrassera de toute salissure solide ou liquide (matieres, colle,
peintures, etc.).

Aprés l'achévement total ou partiel des travaux, il procédera I'enlévement de toute installation provisoire de chantier
devenue inutile et des matériaux inutilisés et remettra en état les lieux.
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.  CONDITIONS DES ETUDES

a-  Calcul des ouvrages
®  GENERALITE
Les plans de struciure établis par le Maitre d'ceuvre sont les plans de principe qui représentent les
dispositions du projet et les contraintes architecturales dont I'entrepreneur devra tenir compte pour I'exécution (plans
d'exécution). L'entrepreneur exécutant la présente tiche doit faire les études d'exécution (le plan de coffrage et de
ferraillage des ouvrages) qu'il exécute aussi bien en phase provisoire qu'en phase définitive. Ces études devront &ire
approuvées par I'Ingénieur de Contrdle. Les calculs seront conduits conformement aux réglements en vigueur :

Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béton arme BAEL
91. Dans les calculs, les taux de travail ci-dessous seront pris pour base :

- Béton de résistance compression & 28 jours 20 Mpa ;
- Aciertype 1 2400Mpa de limite élastique ;
- Régles définissant les effets du vent sur les constructions {régles N.V. 65-67), annexe janvier 1975 et additif 1975

- Reégles de calcul et d'exécution des constructions métalliques (CM 66) ;
- Méthodes de prévision par [e calcul du comportement au feu des structures en béton (D.T.U).
= SURCHAGES A PRENDRE EN COMPTE
Les surcharges & prendre en compte dans les calculs seront conformes & la norme NF P 06-001. Les surcharges
permanentes seront Réelles conformes & la norme N.F. P 06.004.

»  COTES ET PLANS
Aucune mesure ne devra étre prise & 'échelle métrique sur les plans, sauf sur les dessins a grandeur
d'exécution. En cas d'erreur, d'insuffisance ou de manque de ctes, l'entrepreneur devra se référer au maitre d'ceuvre qui
fera lul-méme les mises au point ou les rectifications nécessaires.

L'entrepreneur restera seul responsable des erreurs ainsi que des modifications qu'entraineraient pour eux
ou pour les aufres corps d'état, un oubli ou I'nobservation de cette clause.




vitre 1 DESCRIPTION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX

Pour une meilleure compréhension de I'étendue des travaux suivant les différentes parties, les travaux faisant
l'objet du présent document ont été répartis en treize (13) parties qui suivent :

100 TRAVAUX PRELIMINAIRES & INSTALLATION DE CHANTIER

a- ETUDES GECTECHNIQUES
L'entrepreneur devra procéder a une étude complémentaire ayant pour butde :

Déterminer I'état naturel du sous-sol ;

Estimer le niveau de la surface libre de la nappe phréatique ;

Déterminer la résistance des différentes couches rencontrées et [a portance du sol ;

Déterminer les propriétés physiques et mécaniques de ces différentes couches en vue de la conception des
fondations du batiment projeté.

NETTOYAGE GENERAL DU SITE ET EVACUATION DES DECHETS DANS UN LIEU APPROPRIE
il se fera au fur et & mesure de 'avancement des travaux. De plus, en fin de chanfier les batiments et le site
seront remis en parfait état de propreté.

C- CLOTURE DE CHANTIER
La cldture provisoire du chantier sera réalisée dans le but de délimiter la zone de chantier.

d- SALLE DE REUNION / BARAQUE DE CHANTIER

= Une salle de réunion d'environ 20 m? sera équipée de tout le petit mobilier de bureau.

o Uncoinde la salle sera prévu pour I'exposition des échantillons retenus par le Maitre d'Ouvrage.

»  Des panneaux de contre-plaqué permettront d'afficher au mur les plans de l'ouvrage et le planning.
e~ IMPLANTATION DE L'OUVRAGE

L'entrepreneur prendra soin de faire recours & tous les moyens requis pour limplantation de l'ouvrage a

construire, en présence du maitre d'ceuvre et dans le respect des reculs prévus. Etant donné la grandeur du site il serait
idéal de procéder & une implantation point par pointal'aide d'une station totale.

f- HYGIENE, SECURITE ET GARDIENNAGE
L'entrepreneur assurera la sécurité générale du chantier et des équipements, il se chargera de la propreté du

site.

L'entrepreneur devra doter son personnel des équipements de protection individuel (casque, tenue, boties,
etc.) ou EPI. Outre la boite & pharmacie, il mettra également en réserve un minimum de cinq jeux d'EP[ pour les visites
de chantier, sans oublier une fiche récapitulative des consignes de sécurité fixé a I'entrée du site de construction.

Tous les ouvrages ou éléments de construction présentant une agilité quelconque seront protégés par des
moyens appropriés, ils devront &tre protégés des chocs ou souillures susceptibles de les détériorer pendant Fexecution
des travaux. Cette protection est réputée comprise dans le forfait de I'Entreprise, ainsi que de l'enfretien, du
remplacement éventuel des piéces détériorées, de la dépose et repousses qui seraient nécessaires en cours de
I'exécution des travaux tous corps d'état, la dépose définitive et l'enlévement en fin de chantier.

a- ETAIEMENTS
Les étaiements ou consolidations sont & prévolr par 'enfrepreneur conformément aux prescriptions du DTU

n® 12 de juin 1964 (chapitre 2). Avant les travaux.
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200 FONDATIONS
L'entrepreneur réalisera une fondation appropriée & fa répartition des charges du batiment sur un soi stable.
Cette fondation sera ancrée & au moins 0.6 m de profondeur et conformément aux plans de structure dument validé.

Tous [es ouvrages en béton armé (semelles, longrines...) reposeront sur le sol par I'intermédiaire d'un béfon
propreté dosé & un minimum de 150 kg de ciment CPA ou CPJ 42.5 / métre cube ef de 0,05 m d'épaisseur minimum.

Les fondations comporteront des aciers HAUT ADERENGE de type Fe 400 Mpa en attente pour |a liaison
avec les poteaux et autres ouvrages de structure.

Le béton sera coulé par couches successives de 0,30 d'épaisseur environ et sera vibré au fur et & mesure
lors du coulage.

300, 400 & 500 ELEVATIONS

a- STRUCTURES DES OUVRAGES
Dans le cadre de ce projet nous avons deux batiments suivant lapproche globale d'OSSATURE PORTEUSE
OU PORTIQUE + REMPLISSAGE {Poteaux-poutres),

i L  —

l Image 5. lllustration du systéme constructif constructif OSSATURE PORTEUSE + REMPLISSAGE l

Cependant pour étre spécifique, nous avons deux (02) approches structurelles suivant [es matériaux utilisés :

o STRUCTURE SEMELLES + POTEAUX-POUTRES + REMPLISSAGE EN
BRIQUES CUITES ;

o STRUGTURE MIXTE EN BETON ARME — GHARPENTE METALLIQUE +REMPLISSAGE EN
BRIQUES CUITES.

»  |nfrastructure des batiments

4. Fondations sur semelles
La semelle est un type de fondation superficielle, un socle en béton armé ou non qui compose ['assise des
¢léments de structure d’un ouvrage en retransmettant au sol sur lequel elle repose les charges regues.

!

A

Semelle

[ o

e ——,

Image 6. Type de fondation du restaurant




B. Fondations sur radier
En raison des caractéristiques du sol suivant I'stude géotechnique réalisée et suivant l'importance des

charges de l'auditorium, le type de fondation & réaliser est un radier en béton armé.

Le radier est une plate-forme magonnée, sur laquelle on assoit un ouvrage. [f correspond au plancher bas du
batiment, Comme tel, il sert de fondations sur les terrains instables ou inondables. [l se caracterise par son inertie
thermique qui apporte un bon confort.

er |

Radi
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Image 7. Type de fondation de "'auditorium

Superstructure des batiments

i. Systéme poteaux-poutres en béton armé .

La structure portante est une ossature en béton armé (semelles, longrines, poteaux, poutres, dalles) pour les
différents batiments. Cependant, dans le cas de I'auditorium, I'ouvrage est contreventé par des portiques auto stables
(poteaux, poutres), Ia structure verticale du batiment {poteaux) est réalisée en charpente métallique. Les poutres sur
lesquelles reposent les planchers du plafond sont la partie supérieure des portiques métalliques. Leur localisation,
formes et sections seront indiquées suivant les plans a la suite d'une étude complémentaire. La charpente métallique
constitue une structure en portiques espacés de 8.70 m d'axe en axe pour des portées allant de

11.28 m (au niveau de la scéne) 4 19.28 m {au fond de la salle principale). D'autres porliques aus portées et
espacements variables seront disposés au niveau du hall d'exposition, afin de libérer totalement l'espace et de garantir
|a stabilité structurelle de cette partie.
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Schéma général d’un hiitiment industriel
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Image 8. llustration d’un type de portique métallique

Image 9, Fixation d’une poutrelle
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Image 11. Charpente en trellis métallique pour plafond de "auditorium

- il.  Planchera corps creux
Le plancher de la mezzanine au-niveau des cabines son et cellules de traduction se réalisera en plancher a
corps creux ou en plancher bois {pour optimiser en hauteur sous plafond pour les piéces en dessous). Le plancher a
corps creux est de type 16+4 constitué d'une dalle de compression de 4 cm reposant sur des poutrelles « nervures » et
d'entrevous de 16 cm servant de coffrage perdu. Les poutrelles sont des poufres de section en T associées a des
planchers, elles sont calculées en isostatique et disposées suivant [a petite portée travaillant dans un seul sens.
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Schéma illustratif d’un plancher en corps creux
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Image 12. Quelques détails du plancher a corps creux

b- ACROTERES ET BECQUETS DE PROTECTION DE L'ETANCHEITE
lls seront réalisés en béton B25 coffrage C2. Leur réalisation fera I'objet d'une trés grande attention étant
donné qu'ils constiuent un risque majeur sur les bétiments du fait des relevés d'étanchéité.

La réalisation devra tenir compte des importanis chocs thermiques auxquels sont soumis ces éléments. |l
sera notamment prévu un ferraillage 0,5% sous becquet et 0,25% au-dessus avec renforts au niveau des joints
diapasons.

c- MAGONNERIE
Le présent chapitre traite des parois autres que celles faisant partie intégrante des ouvrages de structures
définis par I'étude et les plans béton armé avec aciers HAUTE ADHERENCE de type Fe 400 Mpa.

Il s'agit donc de parois de remplissage qui seront mixte, d'une par réalisées en Briques cuites {pour les
parties exposées aux intempéries) et en Briques de terre comprimé pour les murs en élévation protégés et d'autre part
en aggloméré creux de ciment pour les salles d'eau.

Leur épaisseur (0,10 ou 0,14 m) sera définie en fonction de leur destination et des contraintes lors de la
réalisation puis portées sur les plans pour étre intégrées dans le plan de recollement plus tard. Il ne sera nullement toléré
de poutres sans enduit, avec face extérieure béton, méme avec un mastic. Le non-respect de cette disposition entraine [e
non-constat de 'ensemble de la fagade ou du pignon correspondant.

x  Brigues Cuites
Le remplissage des murs se fera suivant deux types d'apareillage selon I'épaisseur indiquée par les plans :

- Unappareillage complexe boutisse panneresse pour les murs de 30 cm d'épaisseur ;

- Unappareillage panneresse pour les murs de 15 cm d'épaisseur. -
Les briques cuites utilisées pour la confection des murs seront soit des briques dotées de vides (pour cablage) ou
pleines selon la destination et les indications des travaux & faire. I

Elles devront correspondre aux recommandations professionnelles, ainsi qu'aux différents DTU énumérés
dans le chapitre des réglementations. e




Elles respecteront les normes :

- NF EN 771-1 :204 spécification pour les éléments de magonnerie partie 1 : brigues de terre cuites et sur les
avis techniques DTU20.1 et DTA 16/07-524 ;
- Les normes camerounaises relatives aux blocs de terre comprimée NC 102 - 114 Ref : ARS 670 - 683/ 1996 ;
- Caractéristiques dimensionnelles :
o Les briques cuites pleines les plus couramment employés ont les dimensions théoriques de moulage et
dimensions nominales suivantes :
— longueur: 20 ¢cm;
— largeur: 9,00 cm;
— hauteur: 9,00 cm
e Ces blocs font ici référence pour 'énoncé des spécifications qui suivent. Pour des briques qui ont des
dimensions différentes, les tolérances seront adoptées par une relation mathématique linéaire.
Les mesures indiquées représentent les dimensions nettes des blocs sans tenir compte d'évidements ou
reliefs.

Des blocs spéciaux peuvent étre élaborés suivant d'autres formats principaux.
Les folérances applicables aux dimensions sont les suivantes :

— longueur: +1a-3mm;
- largeur:+1a-2mm;
— hauteur;+2&-2mm

De plus, la différence entre les dimensions correspondantes de deux briques quelconques d'une méme
fourniture ne doit pas dépasser 3 mm sur la longueur, 2 mm sur la largeur et 3 mm sur la hauteur.

» Lestolérances Le fabricant doit déclarer si les tolérances appartiennent & l'une des catégories suivantes . T1: +
0,40V (dimension de fabricafion) en millimétres ou 3 mm, suivant la plus grande des deux valeurs ; T1+: £
0, 40\/ (dimension de fabrication) en millimétres ou 3 mm pour la longueur et la largeur, suivant la plus grande
des deux valeurs et, + 0,05V (dimension de fabrication) en milliméfres ou 1 mm pour la hauteur, suivant la plus
grande des deux valeurs ;
e T2:+0,25V (dimension de fabrication) en millimétres ou 2 mm, suivant la plus grande des deux valeurs ;
T2+ : & 0,25+ {dimension de fabrication) en millimétres ou 2 mm pour la longueur et la largeur, suivant la plus
grande des deux valeurs et, + 0,05V {dimension de fabrication) en millimétres ou 1 mm pour la hauteur,
suivant fa plus grande des deux valeurs ; ou Tm ; écart en millimétres, déclaré par le fabricant (peut étre plus
grand ou plus petit que les autres catégon’es).
x  Aggloméré Creux de Ciment/ parpaing
Les magonneries verticales des zones humides seront en agglomérés creux de ciment de 1x 20 x 40, 15 x 20
x 40 et fou de 10 x 20 x 40 pour murs porteurs et les cloisons conformes aux normes NF D14-101, NF D14-301 et aux
D.T.U. 20-1.

Ces agglomérés seront posés & joints croisés de 2cm d'épaisseur. lls seront posés sur bain de mortier ; la
planéité et I'aplomb seront vérifiés par tirage de cordeau.

La composition du mortier de pose sera la suivante :

- Quantités de mortier = nombre de parpaings x 0,0024 x 1,2
- Quantités de sable gros grains = 2/3 x quantités morfier
- Quantités de sable fin = 2,5 x quantités sable de riviére - Dosage en ciment = 350 kg/m3.
d- PLAFOND
La réalisation du plafond se fera de commun accord avec le Maitre d'Ouvrage qui précisera ses exigences &
I'entreprise en charge des travaux. |l sera d'allure contemporaine en staff ou en lambris de bois vernis. Sa structure
sera faite de poutres et autres éléments métalliques, reposant sur les portiques. Les images qw suivent présentent

quelques aspects visuels a du plafond a réaliser.
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e~ ENDUITS
= Enduit sur Magonnerie en terre ctite et BTC
L'enduit au mortier de terre appliqué sur la magonnerie pour certains cas et pour d'autre laisser état nature.

Ces enduits comporteront un nettoyage du suppori, un gobetis d'accrochage, un crépi préparatoire et un
enduit de finition de 15 m/m d'épaisseur totale minimum. L'application se fera obligatoirement & la main, I'emploi de

procédé mécanique ou pneumatique est prohibé.
Cet enduit sera parfaitement dressé et lissé & [a taloche, les angles et arrétes parfaitement rectilignes.

= Enduit sur Magonnerie en aggloméré cretx de ciment
Les murs seront enduits sur les deux faces (intérieure et extérieure} au mortier de ciment CPJ 35. Il s'agira
essentiellement de 'enduit traditionnel réalisé en trois couches de mortier de ciment CPJ 35.

L'enduit devra &tre réalisé bien longtemps aprés que la magonnerie et le retrait du mortier des joints soient
terminés, pour éviter la fissuration de 'enduit.

Le support en magonnerie devra étre propre et rugueux ; arasé des balévres des joints de mortier séché, calfeutrage
des frous ou percements dans [a magonnerie. Les prescriptions de sa mise en ceuvre sont comme suit :

La premiére couche d'accrochage ou gobetis (Smm d'épaisseur) qui assure I'adhérence de l'enduit, elle devra
étre rugueuse pour permettre I'accrochage de la deuxiéme couche. Elle aura la composition suivante : un sac de ciment
CPJ 35 + 1,5 brouette de sable 0,1/4. Elle sera réalisée sur toutes les surfaces a enduire avec un soin particulier au
niveau des tableaux des baies, des linteaux et des retours d’angles ;

La deuxiéme couche ou coms de 'enduit ou dégrossi {10mm d'épaisseur) dosée & 400 kg/m 3 de ciment
CPJ 35. Pour un sac de ciment il faudra 2 brouettes de sable 0,1/3. Cette couche est plus épaisse parce qu'elle doit
corriger les irrégularités du support. Par ailleurs, elle sera étanche et rugueuse pour permettre I'accrochage de la couche
de finition. Elle interviendra trois jours au moins aprés les gobetis.

La couche de finifion (5mm d'épaisseur) dosée & 350 kg/m3 pour un sac de cimenton aura

2.5 brouettes de sable 0,1/3. Cette couche devra jouer un rble de profection et de complément d'étanchéité. Elle
interviendra 7 jours aprés le corps de Penduit. On veillera particuliérement & éviter les fissurations par évaporation trés
rapide de 'eau du mortier. Pour ce faire, on prendra en compte la température extérieure et 'ensoleillement de la fagade.

Quant & I'enduit sous dalle il sera réalisé en deux phase dont :

- Legobetis suivant les mémes prescriptions que sur les enduits verticaux ;
- Aprés séchage du gobetis, on procéde au dégrossi et a la couche de finition.

600 CHARPENTE - COUVERTURE

a- GENERALITES

Les travaux comprennent la fourniture, le traitement, le transport, & pied d'ceuvre et la mise en cetivre de tous
les matériaux et matériels nécessaires & l'exécution d'une couverture en tuiles en micro béten suivant un dispositif
constructif approprié {liteaux et charpente bois, sous toiture). Cette couverture devra étre précédée d'une sous foiture
en tdles lisses en aluminium ou en film polyane.

b- DOCUMENTS TECHNIQUES CONTRACTUELS
L'entrepreneur se conformera sans restriction aux prescriptions ; du D.T.U N° 40.36 et

D.T.U 32.1 pour toutes les prescriptions directement applicables ou assimilables.
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Toutes les normes frangaises applicables aux différents éléments de la construction, sont contractuelles, sauf
si une réglementation particuliére du Cameroun se trouve en coniradiction ou apporte un meilleur résultat.

NFB 52001 -Régles d'utilisation du bois dans la construction (Régles de
calcul — contraintes admissibles)

-NFP 34206-1 et 34206-2
-Régles de l'art.

La liste des documents généraux n'étant pas limitative, elle inclut implicitement tous documents d'ordre
réglementaire paru ou & paraitre avant 'exécution des travaux.

C- PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
= Traiterent de preéservation
[entrepreneurincorporera dans ses prix :

- Le traitement de préservation de bois de charpente par immersion ;

- Dans un produit fongicide, insecticide, anti-termite, anti-bleu, non délavable et garanti, résistant I'évaporation, dose minimale
200/m2 (Ce produit de protection devra étre compatible avec les produits de finition prévue & la partie peinture) ;

- DESCRIPTION DES OUVRAGES
= CHARPENTE
- Ferme
Les Fermes du restaurant se réaliseront en basting de bois duren ATUI ou AZOBE ou EKAN de section
minimale 0.03 x 0.15 x 5 m seront maintenues en place par le moyen d'échaniignolles.

- Panne
Les pannes Seront constituées des chevrons de 8 x 8 cm etdes liteaux de 4 x4 cmen bois dur de méme
nature que le bois des fermes.

- Planche de rive
Les planches de rives rabotées et dressées, de dimensions 3 x 30x 500 cm, seront réalisées en bois dur de
méme nature que les précédents.

=  COUVERTURE
La couverture sera réalisée en tuiles de micro béton, avec une sous toiture. Ces éléments de couverture
(tuiles) reposeront sur un dispositif constructif propre  la pose des tuiles (liteaux, glément étanche tel que les tbles
lisses en aluminium pour la sous toiture, efc.).

»  DOCUMENTS TECHNIQUES CONTRACTUELS
L'ensemble des travaux décrits 4 la présente partie devront répondre aux prescriptions des normes frangaises et des documents
techniques unifiés, notamment :

- D.T.U 20.12, conception du gros-ceuvre en magonnerie des foitures destinées a recevoir un revétement
d'étanchéité (septembre 1977, octobre 1977, octobre 1978 et octobre 1981) ;
- DTU.43.1;

- D.T.U.43.2 étanchéité des toitures terrasses avec élémenis porteurs en magonnerie (octobre 1981) ;
- D.T.U.60.32, descente d'eaux pluviales (novembre 1981) ;
- D.T.U. ThK, régles de calcul des caractéristiques thermiques utiles des parois de constructions {juillet 1988),

bk
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- D.T.U. Thititre II), régles de calcul des déperditions de base des batiments (février 1975) ;

- D.T.U. Th-G, régles de calcul du coefiicient G des logements et autres locaux d’habitation et du coefficient G1

des batiments autre que ceux d'habitation (juillet 1988 + errata de septembre 1988) ;

- Directives particuliéres UEATC ;
- Régles SNJF.

Dans tous les cas, I'Entreprise devra se conformer & [a réglementation en vigueur & [a date d’exécution des
travaux et conserver en tant que spécialiste et en raison de sa qualification professionnelle, la responsabilité de Iétude

des ouvrages concemés en liaisons avec ceux du gros-ceuvre.
En outre, I'entrepreneur devra se rendre compte sur place des conditions d'exécution des

fravaux.

Lot 700 ; Electricité

Les travaux & réaliser au titre de cette partie ont pour objet la fourniture et la mise en ceuvre compléte des
équipements nécessaires aux installations électriques, la foumniture et la pose des interrupteurs, prises de courant,

boutons poussoirs et luminaires.

a- Niveau d'éclairement

Ces niveaux sont calculés & partir de [a formule
E*S'D

UR
ol

F = est le flux en lumens
D = est le facteur compensateur de dépréciation = 1,75

E = 'éclairement moyen & mainteniren lux S = la
surface du local a éclairer en m?

U = L'ufiliance

R = rendement de luminaire (normalisé)
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Hauteur du ptan = 0,90 m Eclairement des locaux :

- Salle polyvalente & Multifonctionnelle ........coccoevinveninens 425 lux
- Circtslations et dégagementS.....c.covvivveiinimnniciinanr 100 lux
b- ORIGINE ET QUALITE DES APPAREILS
D'une maniére générale, et sans que cela soit nécessairement rappelé dans les documents descriptifs, toutes
les foumitures, matériaux, appareillages, etc., devront étre conformes aux nommes homologuées au moment de
l'exécution des travaux, du point de vue fabrication, caractéristiques, montage, mise en ceuvre et emploi.

s Conducleurs
La section des conducteurs actifs sera déterminée en fonction des intensités admissibles :

- Dechutes de tension ;

- De leur protection amont.
Notamment, il y aura lieu de tenir compte des tableaux 52C & 52 H pour les intensités admissibles compatibles
avec 'échauffement et des tableaux 53A et 53B de |a norme NFC 15.100.

= Nature
Les conducteurs actifs et de protection (tetre) seront en cuivre etisolés, série U 500 V. -

= Section

- 1,5 mm? pour les circuits des foyers lumineux fixes ;
- 2,5mm? pour les circuits des socles de prises de courant confort ;
- Phase ; toutes couleurs sauf bleu-gris, bleu-clair, vert, jaune, bicolore vert-jaune ;
- Neutre: bleu-clair;
- Protection : bicolore vert-jaune.

*  Protection
- Disjoncteur différentiel modulaire (triphasé 4P) de marques LEGRAND ou SIEMENS par niveau ;
- 12 Interrupteurs différentiels modulaires par niveau ;

- 1 Coffret modulaire de 16 modules par niveau.
»  Type de luminaire

- Hublot rond décoratif centré ;
- Hublot rond étanche pour les salles d'eau, décoratif centre




- Applique murale (Veilleuse et éclairage LED)
- Plafonnier LED 4040, 60*60
- Spot en LED aux guatre coins (cu plus) des salles ;
» Type de prise de courant

2 broches
Avecla terre en prise femelle
Type Ampérage : 16 A Voltage : France, Belgigue, Pologne, Slovaquie et République tchéque
E 220-240V
2 broches
Type Sans terre Europe (sauf Royaume-Uni et Irlande} et Ia Russie
F Ampérage : 16 A Voltage :
220-240V

Type E Type F

support, un gobetis d'accrochage, un crépi préparatoire et un enduit de finition. L'application se fera a la main, 'emploi de
procédé mécanique ou pneumatique est prohibé.

= | ocalisation : sous-face dalle de I'étage.

% 78/134



b- CORNICHES ET ROSACES EN PLATRE

La réalisation des différentes moulures en platre dont les comiches et rosaces tiendront comple des
exigences techniques du DTU 25.51 traitant de la « Mise en ceuvre des ouvrages en platre traditionnel ». Les comiches
seront réalisées de maniére & pouvoirintégrer les spots lumineux dans certaines pieces.

» Localisation : sous-face dalle de la mezzanine &t plafond de la salle principale.

900 MENUISERIE BOIS ET METALLIQUE
a- MENUISERIE BOIS
Les travaux & réaliser par l'entrepreneur dans le cadre du présent marché et de la presente section sont
essentiellement les suivants .

- Fourniture et Pose des portes Capitonnées en bois ;

- Fourniture et Pose de portes en bois massifs fixées sur cadre en bois ;

- Fourniture et Pose de placards en bois massifs fixés sur cadre en bois ;

- Foumniture et pose de pergolas en bois traité résistant & humidité et au soleil.
NB : Cette tache est soumise aux exigences du DTU 36.2.

b- VITRERIE, SERRURERIE ET MENUISERIE METALLIQUE

Les travaux a réaliser par I'enireprenaur dans le cadre du présent marché et de la présente section devraient
tenir compte de [lufilisation des tdles de dimensions supérieure ou égale a 12/10, comniéres de 40/4 pour cadre, tubes
carrés de 4072, fers plats de 20/3, comiéres de 30/3, tubes ronds de 20/27, fers pleins carrés ou ronds de 10 et les
vitres de 5Smm. Il s'agira de Ja :

- Fourniture et Pose des portes métalliques vitrées en fer forgé ;

- Fourniture et Pose de fenétres coulissantes en aluminium avec grilles de sécurité en fer forgé ;

- Foumiture et Pose de fentres coulissantes en aluminium ;

- Fourniture et Pose de vitrage avec cadres et supports en aluminium ;

- Fourniture et pose de grilles de protection en acier au niveau des fenétres ;

- Fourniture et pose de garde-corps en fer forgé et main courante en bois ou aluminium.
NB : Les travaux de vitrerie sont soumis aux exigences du DTU 39.

Des modéles seront soumis & I'approbation de la maitrise d'ceuvre pour foutes les piéces de quincaillerie.

- Toutesles fournitures de quincaillerie devront correspondre au minimum aux qualités donnant lieu aux poingons
SNFQ et NF SNFQ.

- Les serures seront de type VACHETTE ASSA ABLOY marqué {Numéro) au lazer de premiére qualité et
conforme aux exigences de la NF P 26.

- Les piéces en aclers seront moulées sur place et devront étre saine et de forme bien nette.

- Toutes les piéces présentant les soufflures susceptibles de comprometire I'aspect ou la solidité seront refusées.

- Les paumelles seront en aciers moulés et trempes.

NB : Les plans architecturaux et techniques donnent une idée de 'aspect des menuiseries en bois et métalliques.

1000 REVETEMENTS

a- Revétement so! et murs
Un parement intérieur sera fixé sur '¢lément d'isolation acoustique dans les 30 cm prévus contre le mur
intérieur de la grande salle.

Le sol sera recouvert d'un matériau acoustique tel un revétement en caoutchouc ou gerflex, afin de limiter les
bruits lors des déplacements des usagers dans la salle principale de Fauditorium.

L'application des autres revétemenis et préparations assimilées devra étre effectuées dans les conditions de
température et d'hygrométrie prévue au 4.1. Du D.T.U. 36.1. T N ‘

Les travaux consistent : S S vl
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La pose des carreaux en grés cérame ;
La pose des plinthes ;
La pose des falences sur murs de toilette ol salle d'eau ;
La pose des carreaux de mosaique ou antidérapant sur les escaliers, sol des salles d'eau et toilettes ;
La Pose des plaquettes en terre cuite sur certaines parties des fagades du batiment.
. Préparation des supports
Qu'ils soient magonnés ou en béton, le revétement mural doit tre mis en ceuvre selon la NF DTU 55.2.0.
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La pose des pierres de parement sur certaines parties des fagades du batiment :

boutisse
panneresse
brigue trols quarts

Elle s'effectuera suivant un calepinatjl
!t spécifique, dont le plan de pose ser produif
-t par I'entrepreneur, e s'inspirant de I'exemplgl
ci-dessous.

Figure 2:Appareillage flamand de la brique

Description du procédé

= Dimensions ef formes, caractéristiques
Les dimensions et autres caractéristiques géométriques et physiques seront précisées par le
constructeur, parmi lesquelles : la densité, la porosité, la granulométrie, la colorimélrie, la composition

chimique.

» Traitement

Un traitement chimique complémentaire par des produits hydrofuges de surface sera réalisé. Ces
hydrofuges de surface de type Aquellux 2000 de PPG (SEGNEURIE) sont des produits incolores qui
imperméabilisent les produits poreux sans en modifier sensiblement F'aspect et laissent passer la vapeur
d’eau permettant ainsi le séchage du materiau.

BLOCAGE
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Figure 3 : Traitement par hydrofuge non filmogéne

Figure 4: Traiternent filmogeéns

NB : Les produits filmogénes comme les enduits, les vernis ou les peintures sont proscrits.
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b- CARRELAGE GRES CERAME
Revétement de so! en grés cérame fin vitrifié d'épaisseur 1 cm avec plinthe de hauteur 6 & 10 cm, posé a bain

de mortier dans toutes les parties communes, les entrées et les dégagements — 1er choix

Revétement de sol antidérapant fin vitrifié avec plinthe dito de hauteur 6 & 10 cm, posés & bain de mortier dans les
cages d'escaliers, les toilettes — 2nd choix.

c- FAIENCE
Revétement de murs en faience blanche d'au moins 20 x 30 cm - 1er choix Positionnement :
- Au droit des douches (H : 2,20 m) avec débord de 10 cm ;

- Audroitdes éviers {H : 1,20 m) avec débord de 10 cm y compris refours éventuels ; sur paillasses des coins

cafe.
1100 PLLOMBERIE SANITAIRE

Cette partie dans la réalisation de [a présente construction prend en compte divers éléments :

- L'approvisionnement en eau potable du batiment ;
- L'évacuationdes EU &EV;
- L'évacuation des EP ;
- Des aspects de la sécurité incendie (bouches d'incendie).
a-~ Alimentation et distribution en eau froide
L'alimentation d’eau potable est prévue & partir d'une vanne d'arrét prévue en parfie du Lot 1300 VRD du
batiment, par colonnes montantes en tuyaux PPR normalisés de 20. Prévoir un robinet de puisage au pied de colonne.

La dérivation vers les pigces concemées a chaque niveau s'effectuera par :

- Unté de branchement ;
- Une vanne d’arrét avant compteur ;

- Un robinet d'arrét pour chaque salle d'eau et coins café.
La canalisation de dérivation sera encastrée en PPR. Les raccordements aux appareils seront en flexible.

: <é’ 82/134



Les diamétres de la tuyauterie ont &té choisis pour assurer une perie de charge minimale ainsi qu'une vitesse
qui ne dépasse pas 1.5 m/sec en colonnes montantes et 1.2 mfsec aux branchements des appartements ou
d'appareils.

L'entreprise devra :

- Assurer la foumiture et la pose d'une manchette provisoire selon indication & recueillir aupres de la société
concessionnaire de la distribution d'eau pour permetire la pose ultérieure du compteur d'eau ;
- Laréalisation de la colonne montante d'eau potable ;
- L'alimentation & partir du compteur des appareils des sanitaires de chaque piéce concemée aux différents
étages du batiment ;
- Le raccordement aux appareils a partir de [a conduite d'alimentation principale en PPR partant du compteur ;
Au droit de chaque appareil, la conduite d'alimentation principale équipée d'un t& en laiton & partir duquel sera
branchée sur mamelon double, un tuyau flexible de diamétre approprié raccordé & une extrémité sur le t& en laiton en
attente et & l'autre sur le robinet & desservir.

Les canalisations en fuyaux flexibles seront posées directement entre 'apparei et l'arrivée d'eau, visées dans
[a magonnerie sur trous tamponnés et chevilles & expansion.

Un collier sera prévu. Ces canalisations cuivre auront les diamétres suivants :

- 810 pourWC,;

- 1012 pour lavabo douche.
b- Evacuations

En ce qui conceme les canalisations enterrées & l'intérieur du batiment jusqu'aux regards & la limite des

concessions, leur fourniture et la pose des canalisations d'évacuation en élévation. Pour les EU (eaux usées), les
canalisations d'évacuation en &lévation seront en 0 63 mm ou 100mm. Pour les EV {eaux vannes), les canalisations
encastrées ou enterrées seront en 0 100 mm et recevront une réduction pour sortir du dallage en 840 mm si nécessaire.
Quant aux EV, leur évacuation se fera en PVG 1100 mm.

L es conduites seront posées suivant les normes et réglements en vigueur.

Le titulaire de la présente tache devra également assurer Ia prolongation hors foitures des ventilations primaires y
compris lantemne de courcnnement.



Toutes les évacuations EU et EV des appareils sanitaires sont en systéme séparatif jusqu'au regard de pied
unitaire, situé & 1 m du bafiment. Les évacuations seront réalisées en tubes PVC série évacuation avec les raccords
afférents réglementaires. Prévoir ventilation primaire des chutes en toiture. En rez-te-chaussee, le local des parties
communes comportera un siphon de sol.

Les diametres choisis pour les évacuations des appareils sont :

»  W.C. al'anglaise en porcelaing ... 100;

= Lavabo en porcelaing SUr COlONNE. .ovwvresmererrmecccecescnsmsersininns 63;

x  Colonne de Douche flexible........csmmnmimmmmman, 63 ;

B SIPRON SOL. e ressssssssesererspasesssssanes 83;

®  Evierde cuisine en porcelaing @ Un Bac .........ccvceusmsernasssearsessnsninins 63.

Pour les eaux pluviales, il est prévu des descentes EP et leurs raccordements jusqu'au regard du collecteur pluvial prévu par la
partie Lot 1300 VRD.

C- Appareils sanitaires
Ils seront en porcelaine vifrifiée. Les lavabos seront fixés par boulons avec écrous, les rondelles en metal étant
proscrites. Ces appareils seront de couleur blanche.

Il sera exécuté un joint silicone ou au ciment blanc assurant une parfaite étanchéité ala jonction du mur et
des appareils suivants ;

»  W.C. ai'anglaise en porcelaine ;
* Lavaboen porcelaine sur colonne {pied) ;
= Colonne de Douche flexible ;

Siphon de sol ;
x  FEvierde cuisine en porcelaine a un bac
d- DESCRIPTIF
| faudra prévoir :

*  Lafoumiture et pose de tubes en PPR de 20 pour alimentation en eau y compris les colonnes montantes 40/25 et
15/20 ;
= La fourniture et la pose de conduites d'évacuation y compris prolongation hors toiture en ventilation primaire de
conduites en PVC DIN 40 mm, DIN 80 mm et DIN 100 mm ;
= Lafoumiture et la pose de lavabos en porcelaine vitrifié complet a poser sur consoles ou colonne, dimensions
40 x 50 fournis et posés avec :
1 paires de consoles fonte brute ou colonne en porcelaine

2 attaches fixées par tige filetées dans la paroi ;

£



1 robinet de puisage pour lavabo de 1/2 ;

1 siphon muni d'une bonde inoxydable en PVC ; A prévoir
dans les cuisines :

= Lafourniture et la pose d'un évier de cuisine en porcelaine complet & poser sur jambage magonné (bonde et
siphon en plastique) ;

®  Aprévoir dans toutes les salles d'eau: .

» Lafourniture etla pose d'un WC & l'anglaise en porcelaine complet, chasse basse attenante, fourni et posé avec
abattant simple en matiére plastique souple robinet équerre sur réservoir de chasse, distributeur de papier
hygiénique chromé. Sortie (horizontale ou verticale) scellée sur attente dans le dallage ou le plancher gréce &
une paire de vis cache téte.

A prévoir, suivantindications des plans.

Exécution de receveur de douche dans les salles d'eau y compris toutes sujétions de pose.

e- DOUCHE
= Siphon de sol
Colonne de douche avec pomme fixe ou flexible, pomme et crochet mural.

Positionnement selon les plans (dans toutes les salles d'eau du batiment). Bonde siphoide
horizontale ;

Colonne douche & flexible, pomme et crochet mural ; Equipements divers ;

Une glace 60 x 50 au-dessus des lavabos.

Une applique sanitaire avec prise de courant

Un porte-serviette & un bras en inox

Un porte papier hygiénique

Une tablette de douche en porcelaine ou en vere
Un porte savon en porcelaine

f- FOSSE SEPTIQUE

Deux fosses septiques seront construites conformément aux prescriptions techniques de maniére a contenir
toutes les eaux vannes du batiment, ceci & l'arriére de celui-ci.

g~ PUISARDY COMPRIS CANALISATIONS ET REGARDS DE RACCORDEMENT
Un puisard sera construit de maniére a recevair toutes les eaux usées, provenant des regards qui y seront
connectés par le biais de conduites.



1200 PEINTURE & Etanchéité

a- ETENDUE DES TRAVAUX
Les travaux & réaliser par f'entreprise dans le cadre de son marché et au fitre de la présente partie sont

essentiellement les suivants :

*  Peinture sur magonneries ;
x  Peinture, vernis et produit hydrofuge de surface sur menuiseries bois et briques cuites ;

= Peinture sur menuiseries métalliques.

b- DOCUMENTS DE REFERENCES
Les ouvrages du présent chapitre devront répondre aux conditions et prescriptions des textes [égislatits,

réglementaires, techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés ailleurs
et rendus applicables au Cameroun dont notamment les suivants :

DTU 59.1 : Peinture ;
DTU 59.2 : Revélements plastiques épais ,
DTU 42.1 ; Réfection de fagades en service par revétements d'impermeabilite.
Le cas échéant 'application selon le type de peinture se fera suivant la répartilion qui suit :

Peinture de type Pantex 1300 sur murs extérieurs et toutes sujétions ;
Peinture de type Pantex 800 sur murs intérieurs et plafond et toutes sujétions ;
Peinture glycérol sur les murs de la cage d'escalier, du coin-cuisine et des salles d'eau.
{"attention de I'entrepreneur est attirée sur les points suivants :
Les ouvrages métalliques seront livrés sur chantier revétus d'une couche de peinture antirouille, et le
responsable de la présente tache gardera I'entiére responsabilité de la bonne tenue de cette couche de peinture
antirouille ;
» Les nettoyages de mise en service qui ne renireraient pas dans ceux définis par le DTU précité devront étre
exécutés au besoin aux frais du compte prorata ou de l'entreprise générale suivant les cas ;
»  |'immeuble devant &tre livré au Maitre d'Ouvrage parfaitement propre et prét a étre utilise.
C- REGLES GENERALES D'EXECUTION
Deux couches PANTEX 800 ou 900 pour murs intérieurs, cloisons, plafond, béton.

Exécution de plinthes en peinture glycérophtalique dans les pigces recevant une chape de ciment en
revétement de sol (le métre carré).

Les travaux ne devront étre exécutés que sur des subjectiles parfaitement secs.
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Avant I'application de toute couche, la surface qui la regoit devra étre débarrassée des souillures, poussiéres,
taches de graisse, etc.

L'entrepreneur veillera & ne pas peindre les matériaux résilients, colliers et autres dispositifs anti-vibratiles.

D'une fagon générale, l'entrepreneur devra prendre toutes les précautions qui s'imposent pour assurer Ia
protection des surfaces qui pourraient &fre tachées, attaquées, efc., faute de quoi les objets, meubles ou ensembles
tachés seront remplacés & ses frais.

1200 ETANCHEITE
Les travaux a réaliser au titre de cette partie ont pour objet la fourniture et la mise en ceuvre compléte des
couches de matériaux isolants. Au niveau des salles d'eau, appliquer une couche de bitume sur dalle et une couche
d'éthyléne chauffer au chalumeaux.

1300 VRD ET DIVERS
Une bonne partie des VRD ici restera & la discrétion du Maitre d'Ouvrage.

Les travaux a réaliser au fitre de cette partie peuvent avoir pour objet Ja construction et la mise en ceuvre de :

Des pavés dans l'enceinte du terrain ;

Un engazonnement suivant le plan d'aménagement du site (plan d'implantation} ; Des bordures pour
distinguer les principaux aménagements (pavés, gazon, efc.) ;

La fourniture et [a mise en ceuvre de regards d'évacuation des eaux usées ef eaux vannes ; Une plate-forme en
béton pour recevair un groupe électrogéne.

La pente naturelle du terrain étant favorable & une évacuation des eaux de pluie vers la route, des cuneftes ou
une rigole pourraient étre réalises si nécessité, bien que n'ayant pas été matérialisés sur le plan.
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Chapitre 2 ; PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

SABLES ET GRAVILLIONS

Les sables pour béfon et béton armé seront des sables (sables des riviéres ou des carrieres)
0,085/5 qui auront une courbure granulomérique continue soumise au Maitre d’ceuvre avant les travaux.

- Equivalent de sable supérieur & 70 %(norme NFP 08.501) ;
- Teneur en calcaire inférieure 2 30% ;

- Exempts de matiéres organiques ;

- Quantité de matiéres étrangéres inférieure a 2%.

LES AGREGATS
Les agrégats pour béton des carriéres et béton armé devront &tre obligatoirement lavés et

parfaitement propres.

ls ne devront pas contenir de détritus d'animaux ou de végétaux. lls auront une couche
granulométrique continue, soumise au Maitre d’ceuvre. Le stockage des divers agrégats s'effectuera sur
une aire bétonnée parfaitement propre, prévue 4 cet effet par l'entrepreneur dans ses installations de
chanter.

EAU DE GACHAGE (CAMWATER, PUITS QU PLUIES)
Elle aura un degré hydrotimétrique inférieur & 20 et sera conforme a la norme NFP 18.303.

CIMENTS (CIMENCAM, DANGOTE, CIMAF ...
Les ciments ulilisés sont précisés dans les parties qui suivent et traitant des bétons. En outre, il
est précisé que les ciments seront stockés a 'abri de ['humidité et sur des aires en planchers.

ACIER

Les aciers seront de I'acier HAUT ADHERENCE HA Fe 500 pour
les armatures principales et secondaires.

Tous les aciers utilisés devront répondre aux spécifications du réglement BAEL 99 et aux normes
et fiches d'identification en vigueur a [a date du présent document. Les fiches d'identification devront &ire
produites en temps utiles par 'entrepreneur.
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L'enirepreneur devra préciser la qualité des aclers doux utilisés.

MORTIER
Les sables employés pour la confection des mortiers ne contiendront pas de matiere gypseuse,
d'oxyde de pyrite, de vase, de matiéres organiques végétales ou animales. Les grains seront durs et
dépourvus d'éléments plats ou effilés.
Les mortiers seront conformes & la classification du D.T.U. 20 de janvier 1961.
EAUX DE GACHAGE
Les eaux employées pour gachage des mortiers ne contiendront pas plus de 2 & 5 grammes de
matiéres en suspension par litre et de 15 & 30 grammes de sels dissous.
LIANTS
Les liants employés seront des CPA ou CPJ 45, ils ne devront étre ni éventés, ni
comporter la présence de grumeaux ne pouvant s'écraser sous les doigts.
PARPAINGS
Les parpaings utilisés auront le label N.C et seront de classe B40 et BS0 pour les blocs creux
BETONS ET MORTIERS

Il conviendra sur place de procéder des essais préalables pour déterminer la granulometrie, la
quantité d'eau de gachage et le dosage au ciment, compte tenu de [a quantité voulue.

Le béton sera fabriqué mécaniquement. |l sera utilisé aussitot aprés sa fabrication. Les parties
non mises en service dans la derniére heure qui suivra sa confection seront rebutées.
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x  Béton

UTILISATION CIMENT Reésistance 28} (Mpa
INATURE minimum
COMPR
DOSAGE kg/m3 TRACT
B1 Béton de propreté B1' CPA 425R 150 20 1.8
puits de fondation B2 CPA 425R 350
ouvrages enterrés CPA 425R 350
B3 ouvrages normaux en élévation CPA 42.5R 350 20 1,8
B5 Formes de pente recharges CPA42.5R 350
20 29
VIBRATION

Les bétons seront vibrés ou pervibrés dans la masse, suivant une disposition qui sera soumise & 'accord du Maitre

d'ceuvre.
Toute la masse de béton frais mis en ceuvre devra subir une vibration suffisante et homogéne.

JOINTS DE REPRISE
Des dispositions seront prises pour que les joints de reprise des bétons apparents, soient aussi peu

apparents que possible, régulizrement disposés et soigneusement réglés. La position de ces joints sera
soumis I'agrément du Maitre d'ceuvre.

Lors des reprises, les parties de bétons laissées en attente seront nettoyées vif et arrosées
abondamment avant coulage des parties en reprise.

CURE DES BETONS
Pendant la prise des bétons, ceux-ci seront protégés contre toute évaporalion excessive par
I'nfroduction d'un produit de cure agréé par le Maitre d’ceuvre,
En oulre, en cas d'insolation intense ou de fort vent, I'entrepreneur devra disposer des paillassons
mouillés ou des produits de cure ; la durée minimale d'efficacité de la protection sera de 3 jours.

COFFRAGE ~ DECOFFRAGE

v Coffrage
Les coffrages et échafaudages présenteront une rigidité suffisante pour résister sans déformation
sensible aux charges et chocs qu'ils seront exposés recevoir pendant
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I'exécution des fravaux compte tenu des efforts engendrés par le bourrage serré du béton.

Les coffrages devront &tre assez étanches pour le que le « serrage » du béton par vibration ne
soit pas une cause de perte de laitance de ciment.

D'une fagon générale, les bois de cofirage seront propres sans défaut, de manigre & obtenir un bon
aspect de « fini » du béton brut.

Les coffrages seront humidifiés avant le coulage du béton. Les études
B.A. comporteront toutes sujétions de feuillures.

»  Deécoffrage
L'enlévement des coffrages sera fait progressivement sans choc et par efforts purement statiques.

Cet enlévement commencera lorsque le béton aura acquis un durcissement suffisant pour
pouvoir supporter les efforts auxquels il, sera soumis aussitot aprés décoffrage, sans déformation et
dans les conditions de sécurité suffisantes en laissant au besoin en place les étais principaux
nécessaires & raison d'un ou plusieurs étais au milieu de la portée des dalles.

A titre indicatif et sauf justification des dispositions autres, le décoffrage ne pourra avoir lieu avant :

- 02 (deux) jours pour les poteaux, les joues de poutre et les parois verticales ;

- 15 (quinze) jours pour les planchers dalles de portée courante ;

- 28 (vingt-huif) jours pour les planchers dalles et les poutres de grande portée s'ils sont
appelés & recevoir leurs charges de service dés le décoffrage.

Ces délais pourront d'ailleurs &tre prolongés suivant fa température.

»  Mise en ceuvre des amatures
La mise en ceuvre des armatures répondra aux conditions du BAEL 91 et, en particulier :

- Les écarts dans la position des étriers ne dépasseront pas leur diamétre, ces piéces étant
ligaturées assez solidement pour éviter tout déplacement au cours du bétonnage.
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- Aucune tolérance ne sera admise surla position des armatures principales.

- Les armalures & haute nuance et adhérence améliorée ne devront en aucun cas, étre
dépliées aprés avoir été pliées. Ceci n'est autorisé que pour les aciers doux.

- Le pliage des barres sera obligatoirement effectué sur un mandrin.

- Les armatures seront maintenues & leur place exacte par rapport aux coffrages au moyen
de cales en béton de dimensions aussi petites que possibles {environ 2 cales au m2). Ces cales seront
exécutées & I'aide d'une table vibrante et

comporteront 3 leur partie supérieure un fil de fer enrobé pour l'attache des barves.

Les armatures seront protégées de la corrosion extérieure, conformément aux régles

BAEL 91.
UTILISATION LIANT SABLE
Désignation  Dosage kg/m3 Granulométrie Dosage

1 Joints de magonnerie CPA 42.5R 150 0,08/2,5 1000

2 Scellement CPA 42.5R 350 0,08/1,25 1000
1000

3 Enduit ciment CPA 42.5R 400 0,08/2,5
1000

4 Chape ciment CPA 425R 300 |0,08/25 1000

Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

- M400

C'est un mortier & 400 kg de ciment par métre cube de sable. 1| sera employé a la réalisation des
enduits en parements apparents des ouvrages (dalleles de couverture des regards, ouvrages en
superstructure).

- M500
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Mortier & 500 kg de ciment par méire cube de sable additionné de produit hydrofuge de type Sika
N-1 ou similaire suivant dosage prescrit par le fabricant et soumis & 'agrément du Parois et murs en
magonnerie de petits éléments. Ce mortier sera utilisé pour les enduits intérieurs étanches des

ouvrages.
Tout mortler qui aurait commencé & faire prise ou qui serait desséché sera rejeté et ne devra
jamais &tre mélangé avec du mortier frais.

Remarque : l'attention est attirée sur le fait qu'un surdosage tant du liant hydraulique que des
adjuvants peuvent enirainer des désordres par fissuration de

retrait.
PAREMENTS DE BETON
- Verticalité : 3 mm sur un étage ;
- Cotes principales respectées 5 mm prés;
Horizontalité-=-3-mm-dans-un-méme-local-{ou-sur30-m2}.
CLOISONS

Implantation : cotes 5 mm prés Equerrage :

10 pres

Verticalité : 3mmsur 1

Planéité : 1 cm sous la régle de3 m

ENDUITS CIMENT OU BATARD

Planéité : 1 mm sous la régle de 1 m

Planéité : 1 mm sous larégle de 2m

3 mm sous la régle de 20 m I
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ESSAIS SUR LES BETONS

Des essais aux frais de 'Entreprise pourront étre demandés par le Matre d'ceuvre si [a fabrication du
béton Iui semble douteuse ou aprés 'exécution si des désordres mettent en évidence des défauts de qualité du
béton, manque de résistance ou de retrait excessif par exemple. De toute fagon, I'entrepreneur fera les essais
nécessalres pour utiliser les taux de contrainte prévus & la rubrique « résistance du béton » des regles BAEL
99,

Si les essais donnaient des résultats défaverables, entrepreneur sublrait seul la responsabilité de I'etat
de chose ainsi créé.

BLOCS DE TERRE COMPRIMEE
lls devront correspondre aux recommandations professionnelles, alnsi qu'aux différents DTU
énumérés dans le chapitre des réglementations.

- Caractéristiques dimensionnelles
Les blocs de terre comprimée pleins les plus couramment employés ont les dimensions théoriques de moulage et
dimensions nominales suivantes :

— longueur: 20,00cm;

— largeur: 9,00 cm;

— hauteur: 9,00 cm
Appareillages

Les blocs de terre comprimée ou extrudée doivent &tre magonnés selon un appareillage respectant les régles
de non superposition de joints verticaux et de recouvrement minimum d'1/4 de la surface horizontale du bloc.

Les appareillages les plus courants sont ceux qui sont utiisés pour [a magonnerie traditionnelle de pefits éléments.
Epaisseur du mortier

L'épaisseur du mortier la plus courante estde 1,5 cm.

Pour pouvoir réaliser tous les appareillages classiques, les dimensions des blocs doivent respecter la régte :
L=2x1+tm (L = longueur, | = largeur, tm = épaisseur du joint}.

Dans le cas de murs de remplissage non apparents, il n'est pas nécessaire d'appliquer cette
régle.
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n Caractéristiques d'aspects
Microfissures

Des microfissures peuvent étre tolérées sur toutes les surfaces

Macrofissures

Conditions d'acceptation sur toutes les surfaces
-Leur largeur ne doit pas excéder 0,5mm ;
-Leur longueur ne doit pas excéder 200mm ;

-La présence de macrofissures autorisées ne doit pas &tre conceniré ou systématique sur une partie ou la totalite de
l'ouvrage.

Ecornures

Les angles sont parfaits etles écormures ne sont acceptées que dans lalimite des écomures acceptables pour les BTC
de parement.

Teinte

La teinte des magonneries sera la plus homogéne possible, sauf si pour des raisons esthétiques, il est
demandé un aspect plus nuancé

Texture de surface

La magonnerie doit présenter une texture de suriace homogéne. Toutefois on peut rechercher des effeis
spéciaux en introduisant des textures différentes en des endroits précis (p.e. autour des ouvertures, aux angles, efc.)

Caractéristiques physico-chimiques
Eclatements

Aucun cratére dil & Péclatement de matiéres expansives n'est toléré.

Efflorescences

Les magonneries ne doivent pas presenter d'efflorescences importantes et durables couvrant une grande
partie de la surface

Un léger voile blanchétre ou un mince liseré n'est pas pris en considération

Caractéristiques mécaniques, hydriques et physiques
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Les caractéristiques mécaniques, hydrigues et physiques de [a magonnerie ne sont pas uniguement fonction
de la qualité des produits constitutifs (blocs de terre comprimée ou extrudée et mortiers de terre), mais sont aussi trés
dépendantes de la qualité de la mise en ceuvre et de la cure.

Résistance nominale & la compression a sec du mur en MBTC

La contrainte nominale & la compression s'exerant en pied de mur supposé sec (fk sec), est fixée par un
calcul statique de descente de charge dans la magonnerie, conformément aux normes en vigueur.

Résistance a la compression des BTC

Pour les magonnerie (MBTC) en environnement sec ou protégé contre {'agression de {'eau ou contre
labrasion mécanique, les blocs de terre devront avoir une résistance 4 la compression a sec (fb sec) au moins égale &
10 fois la contrainte nominale & la compression (fK) du mur exigé.

Pour les magonneries (MBTC) en environnement humide ou non protégé contre I'agression de l'eau, les blocs
devront avoir une résistance 4 la compression humide (fb hum) au moins égale & 10 fois la contrainte nominale ala
compression du mur (fK) exigée.

Résistance thermique

La résistance thermique de la magonnerie sous conditions climatiques intérieures ou extérieures est
uniquement spécifiée en cas de magonnerie expressément congue pour isoler thermiquement.

Capacité thermique

La capacité thermique par unité de volume est uniquement spécifiée en cas de magonnerie spécifiquement
thermo capacitive. La capacité thermique est fixée en fonction des exigences du projet.

Indice d'affaiblissement acoustique

Lindice d'affaiblissement acoustique et le coefficient de déphasage est uniquement spécifié en cas de
magonnerie expressément congue pour isoler acoustiquement.

Résistance au feu

La résistance au feu de la magonnerie n'est spécifiée uniquement qu'en cas de magonnerie expressément
congue pour résister au feu.
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BOIS POUR BAIES ET PLACARDS

» Caractéristiques des matériaux
i. Qualité du bois mis en ceuvre
Suivant les définitions de la norme frangaise 8. 53.001, ne seront admises pour les menuiseries &
vemir que les bois obtenus avec les piéces de premier choix, qualité éhénisterie, tels que KOTIBE, SIPO,
IROKO.

Tous les bois utilisés seront de premiére qualité, sains, parfaitement secs, le degré d'humidité
conforme aux exigences du climat local, sans nceuds vicieux, ne présentant aucune altération importante,
telles qu'éraflures, gélivures, fissures internes ou roulures etc et garantis contre toutes les maladies
éventuelles.

Les bois ne pourront également présenter de traces diinsectes, les fentes n'intéresseront que la
surface des piéces et seront peu nombreuses.

Ces hois, & I'exception des bois tendres dont 'usage est expressément spécifié au descriptif, seront
choisis en fonction de leur stabilté dimensionnelle, de leurs qualités mécaniques, des possibilits
d'approvisionnement.

L'entrepreneur sera responsable des maladies pouvant survenir a ses ouvrages aprés leur mise en
ceuvre (moisissures, champignons etc ).

Il sera également responsable de toutes les torsions, fentes, éclatements, etc., dus a 'emploi de bois
imparfaitement secs.

L'attention de l'entrepreneur est atfirée sur la nécessité d'unité d'aspect de certains éléments
composites en bois apparents tels que les portes en massif.

L'entrepreneur devra s'attacher & Iharmonisation des différents bois employés. Il prendra toutes
dispositions pour que les placages sur portes et panneaux soient de méme origing, méme si les fabricanis des
matériaux finis sont différents. Les panneaux seront choisis et harmonisés pour teinte, la peinture ou le
vernissage.

if. Qualité de la fabrication
Les menuiseries seront d'un aspect esthétique. Leurs profils et sections seront étudiés en conséquence
et comporteront tous renforts métalliques nécessaires & leur bonne tenue.

La finition sera parfaite, les parements bruts bien affleurés ceux corroyés parfaitement dressés de
maniére qu'il ne reste ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrures, I'ensemble
soigneusement poncé.
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Toutes les moulures seront assemblées d'onglets, sans contre profilage.

MENUISERIE METALLIQUE

= Caractéristiques des matériaux
a- Aciers
Les aciers employés seront de la catégorie « laminés marchands » tole et tous profils de serrurerie ou
tube acier carré. Rectangulaire ou rond soudé mince, série S.N pour travaux de serrurerie.

Les produits laminés utilisés devront &tre conformes aux spécifications normes frangaises homologuées {classe
A métallurgie).

b- Protection des menuiseries
Tous les ouvrages en acier seront liviés avec protection :

»  Soit par application aprés dégraissage et décalaminage d'une couche primaire a forte teneur
enzine;
= Soit par galvanisation a chaud 48 microns. Ce
traitement sera effectué aprés soudure.
Pour les &léments vissés, ceux-ci seront montés et ajustés a blanc, démontés, traités et revissés avec

des vis boulons ou écrous.

Avant la peinture, il sera procédé & une réception de tous les ouvrages. Ceux dont |a protection aura
&té endommagée, méme partiellement, seront déposés et renvoyés au traitement.

Platre & Staff : le platre utilisé est le platre spécial pour Staff conforme aux spécifications de la norme
NF B 12.302 « Platre pour Staff »

Filasse : la filasse ufilisée est celle dont les caractéristiques sont précisées & Article
2.13 de la norme NF P 73.301

PEINTURE

= Caractéristiques
Tous les produits doivent provenir d'usines notoirement connues par leur qualite de fabrication.
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La composition des peintures fraditionnelles ou des peintures ne portant pas de marque doit étre
conforme aux prescriptions du CSTB et faire 'objet des vérifications sur les prélevements en cours de chantier
prévus dans ces mémes prescriptions.

Dans le cas de recouvrement d'une couche de peinture ou de vernis par application d'un produit de
famille différente, ou livré par un autre fabricant, méme si ce produit est considéré comme similaire, l'entreprise
doit, avant d'en faire usage, remetire a lingénieur I'attestation de chaque fabricant garantissant la compatibilite
de la couche de recouivrement par rapport & la couche recouverte et vice versa.

En tout état de cause, l'entrepreneur assure |'entiére responsabilité des incidents et des dommages
résultant de lincompatibilité des couches de peintures et vernis.

Si une marque de fabrique est indiquée ci-aprés, elle l'est & fitre indicalif, et doit toujours étre
considérée comme suivie du terme « équivalent »,

Si 'entrepreneur se propose d'employer des produits qu'il considére comme équivalents, il est tenu de
joindre & sa proposition les éléments d'identification permettant de déterminer, par ['Architecte que les produits
proposés sont effectivement équivalents.

= Marques de peinture
Afin de donner aux entrepreneurs un maximum de précisions sur la qualité des peintures exigées pour
ce fravail, lingénieur demande en solution de base l'emploi de peinture de type « SEIGNEURIE» OU
SIMILAIRE.

L'entrepreneur aura la possibilité de proposer d'autres peintures de qualité au moins équivalente a la
marque et au type de qualité référencée.

Toutefois, lngénieur se réserve le droit de revenir a la marque et & la qualité référencée, dans e cas ol
il serait considéré que les peintures proposées par le Cocontractant ne seralent pas jugées au moins
équivalentes.

PRESCRIPTIONS D'EXECUTION
Les travaux ne doivent &tre exécutés que sur des subjectiles parfaitement secs.

L'application des peintures, vemis, enduits et préparations assimilés ne doit &tre effectuée que dans
des conditions climatiques et hydrométriques prescrites dans les documents techniques contractuels.

Les peintures et vemis dolvent étre, avant et en cours d'emploi, maintenus en état de parfaite
homogénéité par brassage, et éventuellement tamisage.
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Les peintures doivent pouvoir étre appliquées, soit au rouleau, soit au pistolet, soit &
la brosse. Le choix de l'outil incombe au Cocontractant (sauf spécification en cours de
description) en fonction de la nature et de 'état de surface des matériaux et des possibilités de
chantier. Toutefois, toutes les couches d'impression ou de fond sont foujours appliquées a la
brosse.

Les travaux seront exécutés pour les produits désignés par leur marque selon les
instructions du fabricant qui devront étre précisées :

= Dans les notices ;

= Sur les étiquettes ;
" Et pour les produits traditionnels selon les prescriptions du CSTB.

DEFINITION DES PRINCIPALES OPERATIONS :
a- Brossage et égrenage
D'une fagon générale, le Cocontractant doit un brossage soigné ou un égrenage ala

brosse dure de toutes les surfaces.

Sur le métal, il doit Méventuel graltage & vif avec enlévement de rouille et de [a
calamine.

L'enlévement des grosses projections (ciment, platre, etc....) incombanta f'enduiseur.

b- Rebouchage
Il consiste & obturer, localement, les petites cavités qui restent en surface.

Ce travall de rebouchage comporte, obligatoirement, I'enduisage de toutes les pieces
et ferrures entaillées.
c- Pongage
Les opérations de ratissage, rebouchage des parties poreuses s'accompagnent
obligatoirement d'un pongage pour éliminer les grains et imperfections nuisibles a l'etat de
surface. Les pongages seront exécutés de la fagon suivante :

= Alaponce ou au papier abrasif & l'eau dans le cas de travaux trés soignes
= Au papier de verre et au papier abrasif & sec dans les autres ¢as.
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PIECE N° 06
CADRE BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

NG

Désignation des ouvrages

P, unitaire | P, unitaire
HT En
chiffres fettres

HT En

~r

LotaD.

Travauxpréliminaires (Instllation de chantier, Terrassemeritietc:)

101

matériel de chanter : ce prix rémunére tous les frais d'installation de chantier
et de construction d'une barraque, d’amenée et de repli du matériel de chantier,
y compris toutes sujétions - Ce prix est au forfait

Installation du chantier et construction d'une barraque, amenée et repli du

102

Réalisation des études complémentaires : ce prix rémunére tous les frais
lits 4 la réalisation des études complémentaires (notes de calculs affinee,
affinage géotechnique, plans de détails, etc.), y compris toutes suggestions- Ce
prix est au forfait

103

Aménagement du site : ce prix rémunére tous les frais liés a ['aménagement
du site (libération des emprises et légers terrassements pour créafion de plate-
formes), y compris foutes suggestions- Ce prix est au forfait

104

Achat du petit matériel de chantier (Serres joints, broueftes et autres.) : ce
prix rémunére les fourniture et instalfation du petit matériel de chantier (Serres
joints, brouettes et autres), y compris toutes suggestions- Ce prix est au
forfait

Sous total Travaux Préliminaires

Lot 200

" Fondations auditorium___- B R P

201

Implantation de I'ouvrage : ce prix rémunére les frais ligs aux tra'v'aux'
d'implantation de louvrage, y compris toutes sujétions. Ce prix est au forfait

202

Remblal en sol meuble : ce prix rémunére les frais liés aux travaux de
remblai en sol meuble y compris compactage en sable argileux pour
stabilisation de l'emprise de l'ouvrage en partie inférieure, y compris toutes
sujétions. Ce prix est au métre cube

203

Béton de propreté de 5 cm d'épaisseur et dosé a 150kaim3 de ciment : ce
prix rémungre les frais liés & la fourniture et |a pose de béton de propreté de 5
cm d'épaisseur et dosé & 150kg/m3 de ciment par métre cube, y compiis
toutes sujétions. Il est au métre cube

204

Béton armé dosé a 350kg/m3 de ciment : ce prix rémunére les frais liés a la
fourniture et la pose de béton armé dosé & 350kg/m3 de ciment par métre cube
pour radier général de 35 cm d'épaisseur, y compris toutes sujetions. 1l est au
metre cube

205

Parpaings bourrés de 40 X 20 X 20 cm pour mur de soubassement : ce prix
rémunére les frais ligs & la fourniture et la pose de parpaings bourrés de 40 X
20 X 20 ¢m pour mur de soubassement, y compris toutes sujétions. 1l est au
métre cube

206

Béton armé dosé a 350 kg/m3 de ciment par métre cube pour longrines :
ce prix remunére les frais fiés & la fourniture et la pose de béton armé dosé a
350 kg/m3 de ciment par métre cube pour longrines, y compris toutes sujétions.
1| est au métre cube

207

poteaux et supports de gradins : ce prix remunére les frais liés & la fourniture,
et la pose de béton armé dosé & 350 kg/m3 de ciment par métre cube pour]

au métre cube

Béton armé dosé a 350 kg/m3 de ciment par métre cube pour amorces de,

amorces de poteaux et supports de gradins, y compris toutes sujétions. Il est|.”* - -
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Film polyane pour coupure de capillarité : ce prix rémunére les frais liés a la

208 |fourniture et la pose de film polyane pour coupure de capillarite, y compris
toutes sujétions. Il est au métre carré
Sous total Fondation auditorium

Lot300 ) aire: aud .::9; '_um 7_(__'M|;_s.e.a ;I,a;t_gn‘ ed

S batlment . R - _

201 Piquet de terre de 2m : ce prix rémunére la foumlture et la pose de plquet de
terre de 2m, y compris toutes sujétions. Ce prix est a I'unité

300 Cuivre nu de 29mm? : ce prix rémunére la fourniture et la pose de cuivre nu de
29mm?, y compris toutes sujétions. Ce prix est au métre linéaire
Morpions et autres accessoires : ce prix remunére la fourniture et la pose de

303 | morpions et autres accessoires, y compris toutes sujétions. Ce prix est au

forfait

Sous total Préliminaires électricité auditorium

7o Structurerauditoriun(

p‘b'_t'éélix-p_outres chamages, i

401

Béton armé dose a 350 kg/m3 par metre cube pour coulage ce prix
rémunére les frais liés & la fourniture et la pose de béton armé dosé a 350
kg/m3 par metre cube pour coulage sur place de 'estrade et des gradins de 30
cm d'épaisseur, suivant les différentes altimétries, y compris toutes sujétions.
Ce prix est au métre cube

402

Béton armé dosé & 350 kg/m3 par métre cube pour poteaux, poutres et
chainages Intermédiaires : ce prix remunere les frais liés a la fourniture et [a
pose de béton armé dosé a 350 ka/m3 par métre cube pour poteaux, poutres
et chainages intermédiaires, y compris foutes sujétions. Il est au métre cube

403

Fourniture et pose des portiques métalliques (pour hall d'exposition et
salle principale): ce prix rémunére les frais liés a la fourniture et la pose de

des portiques métalliques (pour hall d'exposition et salle principale) y compris
raidisseurs et toutes autres sujétions. Il est a I'unité

404

Plancher en corps creux ou en structure bois- béton pour mezzanine
(cabines son et traduction) : ce prix rémunére la fourniture et la pose
plancher en corps creux ou en structure bois- béton pour mezzanine {cabines
son et traduction), y compris toutes sujétions. Ce prix est au métre carré

Sous total elévations

' Lotfgéﬂ

arpontecelanirgaudiorim

501

Charpente metalllque en poutres en trellls au- dessus des port:ques ce
prix rémunére les frais liés & la foumiture et [a pose de la charpente métallique
en poutres en treillis au-dessus des portiques y compris accessoires et toutes
autres sujétions. Ce prix est au métre carré

502

Bois dur du pays traité pour pannes et liteaux : ce prix rémunére les frais
liés & Ia fourniture et la pose de bois dur du pays traité pour pannes et liteaux, y
compris toutes sujétions. Ce prix est au métre cube

503

Tuiles double roman en micro-béton y compris sous-toiture en téles
lisses : ce prix rémunére les frais liés a la fourniture et la pose des tuiles
double roman en micro-béton, y compris sous-toiture en téles lisses et toutes
autres sujétions. Ce prix est au métre carré

504

Planches de rives : ce prix rémunére les frals liés a la foumniture et la pose de
planches de rives, y compris toutes sujéfions. Ce prix est au métre linéaire

o _:%-‘1621134




Descentes d'eau en PVC : ce prix rémunére les frais liés aux travaux de

505 |descente d'eau en PVC, y compris toutes sujétions. Ce prix est au métre
linéaire
Gouttizres métalliques industrielles : ce prix rémunére les frais liés a la
506 |fourniture et la pose des gouttiéres métalliques industrielles, y compris toutes

sujétions. Ce prix est au métre linéaire

Sous total Charpente-couverture auditorium

‘Rigo'le en BA dallé.é _dé 40)(30)(12 cm bourrés : ce prix rémunérerlés Vfr'aisﬁ o

601 | liés aux travaux de rigole en BA dallée de 40X30X12 cm bourrés, y compris
toutes sujétions. Ce prix est au métre linéaire
Sous total VRD auditorium
‘cot i |Préliminaires plombetie auditerium

Fosse septique pour 150 usagers : ce prix rémunére les fravaux de fosse

701 septique pour 150 usagers, y compris toutes sujétions. Ce prix est au forfait
Fosse septique pour 100 usagers : ce prix rémunére les travaux de fosse

702 septique pour 100 usagers, y compris toutes sujétions. Ce prix est au forfait
Pulsard : ce prix rémunére les fravaux de puisard, y compris toutes sujétions.

703 | ge prix est au forfait

704 Regards : ce prix rémunére les fravaux de regards, y compris toutes sujétions.

Ce prix est au forfait

| Sous total Préliminaires plpmberie auditorium

:Préliﬁji.ij_ai'ngs:f;\‘lfipg;’d',lji'éité-_,(‘t;_o_n_structjon"dfun_mur de. .

utenement:de:210ml);" - -

801

mplantation : ce prix rémunére tous les frais liés a l'implantation; y compris
toutes sujétions - Ce prix est au forfait

802

Fouilles en rigole : ce prix rémunére les frais aux travaux de fouilles en
rigole, y compris toutes sujétions. Ce prix est au métre cube

803

Fouilles en puits : ce prix rémunére les frais aux travaux de fouilles en puits,
y compris toutes sujétions. Ce prix est au métre cube

804

Béton de propreté dosé & 150kg/m3 de ciment par métre cube : ce prix
rémunére les frais liés a la fourniture et la pose de Béton de propreté dosé a
150kg/m3 de ciment par métre cube, y compris toutes sujétions. Ce prix est
au métre cube

805

Béton de propreté dosé a 350kg/m3 de ciment par métre cube : ce prix
rémunére les frais liés & la foumniture et la pose de béton de propreté dosé &
350kg/m3 de ciment par métre cube, y compris toutes sujétions. Ce prix est
au métre cube

806

Parpaings bourrés de 40 X 20 X 20 cm pour Mur : ce prix rémunére les frais
liés & la fourniture et la pose de parpaings bourrés de 40 X 20 X 20 cm pour
mur, y compris toutes sujétions. Ce prix est au métre carré

807

Béton armé dosé a 350 kg/m3 de ciment par métre cube pour amorces :
ce prix rémunére les frais liés & Ta fourniture et la pose de béton armeé dosé a
350 kg/m3 de ciment par metre cube pour amorces, ¥ compris toutes

sujétions. Ce prix est au métre cube

808

Baton armé dosé a 350 kg/m3 de ciment par métre cube pour chainages
intermédiaires {02) : ce prix rémunére les frais liés & la fourniture et la pose

Vo[ 1037134




de béton armé dosé a 350 kg/m3 de ciment par métre cube pour chainages
intermédiaires (02), y compris foutes sujétions. Ce prix est au métre cube

Béton non armé dosé & 350kg/m3 pour chainage haut : ce prix rémunére
809 | les frais liés & la fourniture et la pose de béton non armé dosé a 350kg/m3
pour chainage haut, y compris toutes sujétions. Ce prix est au métre cube

Sous total Préliminaires VRD du site {construction d'un mur de souténement de 210ml)

" 104/134




PIECE N° 07 ; CADRE DES DETAILS QUANTITATIF ET ESTIMATIFS

Terrasseméntietc.) =~ Dt

) [ iravauxipréliminalres’(installation‘de chantier,:
101 Installgation du chantier t_at_constructiop d'une barrague, ff 01
amenée et repli du matérie! de chantier
102 |Réalisation des études complémentaires ff 01
103 | Aménagement du site if 01
104 Achat du pefit matériel de chantier (Serres joints, broueites & 01
et autres.)
Sous:TofaliLot100% Travalxprélliminairesi{in

Lot 200:] = - ‘Fondations auditorium = 5 =7 T T T
Implantation de {'ouvrage
202 | Remblai en sol meuble m3 | 1200
Béton de propreté de 5 cm d'épaisseur et dosé a 150kg/m3
203 de c:imentp i i ’ m3 60
204 1Béton armé dosé a 350kg/m3 de ciment m3 | 350,7
Parpaings bourrés de 40 X 20 X 20 cm pour mur de
205 sm:Eassgement P m3 100
206 Béton armé dosé & 350 kg/m3 de ciment par metre cube 3 35
pour longrines
907 Béton armé dosé & 350 kg/m3 de ciment par métre cube 3 40
pour amorces de poteaux et supports de gradins m
208 _ | Film polyane pour coupure de caplllante m2 | 1003
2 dafions auditoriim: s s

Lot 300

Preliminaires electriclte audntonum.(Mlse 4 laterre.du batiment).
301 | Piquet de terre de 2m u
302 | Cuivre nu de 28mm? ml
303 ff

Soiis:Total'se

Morpions et autres accessoires
Hig:200:5Préliminalresiélectii

sAiditoriim (Miseialaterré dubatiment]

Lot 400 [:Structure. auditorium:{poteaux-poiities, chainages, planchers; éfc.): /&

401 | Béton armé dosé a 350 kg/m3 par métre cube pour coulage | m3 160
Béton armé dosé & 350 kg/m3 par métre cube pour poteaux,

402 ! ! s m3 60
poutres et chainages intermédiaires
Fourniture et pose des portiques métalliques (pour hall

403 1§, - L u 12
d'exposition et salle principale)

404 Plancher en corps creux ou en structure bois- béton pour mo 60

mezzanine (cablnes son et traductlon)

'Sous:Totalilot 400 Structure?auditorlum*(poteaux-poutres :chalnagesmlanchers‘féﬂ' '

Lot 500 [ Charpente-cotiverture auditorium

501 Charpente métallique en poutres en trellis au- dessus des m2 475
portiques

502 1 Bois dur du pays traité pour pannes et liteaux m3 25

503 Tuiles double roman en micro-béton y compris sous-toiture 9 1400
en toles lisses m

504 |Planches de rives ml 180

505 [ Descentes d'eau en PVC ml 120

506 | Gouttiéres metalllques mdustnelles ml

‘Sous:Totalko#500

‘Charp

Lot 600 [:VRD auditorium’

verture audltonum

" i?’"iq “3’:
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601 |Rigole en BA dallée de 40X30X12 cm bourrés

:SousiTotal Lot 600 VRE aldtoriums

Lot 700 | Préliminalres-plomberle auditorium: -

701 {Fosse septique pour 150 usagers ff 01
702 | Fosse septique pour 100 usagers ff 01
703 | Puisard ff 02
704 {Regards ff 01

At i it

ditoHim: 3

‘SousiTotaliLot:7007: Préliminaires;plomberieau

Lot 800 | Préliminaires VRD du site’(construction d'un:mur-de soutenement de210mil): " T

801 | Implantation ff 01
802 | Fouilles en rigole m3 | 260
803 | Fouilles en puits m3 48

Béton de propreté dosé & 150kg/m3 de ciment par métre 13
804 cube m3

Béton de propreté dosé & 350kg/m3 de ciment par métre 7,5
805 cube m3
806 | Parpaings bourrés de 40 X 20 X 20 cm pour Mur m2 | 600
807 Béton armé dosé & 350 kg/m3 de ciment par métre cube m3 04

pour amorces

Béton armé dosé a 350 kg/m3 de ciment par métre cube 16
808 ) ; e m3

pour chainages intermédiaires (02)

m3

809 Beton non anne dose a 350kg!m3 pour chamage haut

:Sous:Total Lt
.de:210ml)

TOTAL HT

TVA 19,25%

IR {2.2% ou 5,5%)

TOTALTTC

NET A MANDATER
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PIECE N° 08 : CADRE DES SOUS-DETAIL DES PRIX

Les cadres de décomposition donnés ci-dessous le sont  filre indicatf. [1est donc permis au soumissionnaire de joindre ason offre
les décompositions que ses outls d'élude de prix lui permeftent d'obtenr.

L'atiention du soumissionnaire est néanmoins atirée sur e fait que les tableaux qu'il presentera doivent comporter au moins
{ous les renseignements demandés et quts doivent étre présentés de manidre al moins aussi lisible. Dans le cas contraire, il sera tenu
de compléter les fableaux dont les modéles sont joints,

Le soumissionnaire devra présenter son sous détail comportant les éléments suivants :

Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note

Cofit de la main d'ceuvre locale

Colit en prix secs des matériaux nécessaires au chanfier ;

Colt en prix secs des consommables prévus pour le chantier ;

Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points 1, 2, 3 et4 susvisés, indiquant les rendementsconduisant

aux prix unitaires ;

f.  Le sous-détail précis des prix d'instaliation de chantier, d'amenée et de refour du matériel, du laboraloire et ses
équipements, ¢aménagement d'une carriére (ie cas échéant), de beton, de cofirage, des armalures, efc. ;

g. Le sous-détall précis des forfaits d’amenagement, d'entretien des locaux et de fourniture des moyens mis & la
disposition du Maitre d"Ouvrage ou de fingénieur ;

h. Le sous-détail des impdts et laxes.

®oe o

Tous les prix indiqués s'entendent hors TV A.

A. CADRE DE PRESENTATION DU COEFFICIENT DE VENTE, ENCORE APPELE COEFFICIENTS DE FRAISGENERAUX.

Frais généraux de chantier

Eludes

Personnels d'encadrement ...
- ... Tofal

C

i

Frais généraux de siége

Frais desigge ...

Frais financiers ...

Aiéas gt béﬂéﬁce .....

Total

C

2

Coefficient de vente k = 100/ (100-C)
Avec C=C1+C2
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Désianation :

N° Prix Rendement journalier Quantité tolale Unité Durée activité(j)
CATEGQ Salaire journalier Jours facturés Montant
B
=
=
=
Total A
T Taux journalier Jours facturés Montant
2
=
Total B
TYPE Prix Unitaire Consommation Montant
4
%
=
5
=
Total €
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+0
E Frais Généraux de Chantier %D
F Frais Généraux de Sidae %D
H COUT DE REVIENT D+E+F
| Risques + Bénéfices %H
P PRIX DE VENTE TOTAL HCRS TAXE H+|
v PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXE PlQte

<ée':tos'/na




PIECE N° 09 : MODELE DE MARCHE

LETTRE-COMMANDE /LC/MINRESI/ /CIPM/2025

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE MINISTRY OF SCIENTIFIC RESEARCH AND
ET DE L'INNOVATION INNOVATION

................................

Passé aprés Appel G'ORTES «..uewmrmmmmmsisnsereressaseessasss 1 JAONO / MINRESI/ /CIPM /2025 du

Maitre d’Ouvrage : [indiquer le nom et son adresse compléte]

TITULAIRE : findiquer le fitulaire et son adresse compléte]

= S TEL et FAX & ovreererrvmssrsresssernsasenssensassasionasasrasess
N° R.C : N° Contribuable : RIB :

OBJET :

LIEU & oooeeesevssersresesererssssassssessessassementasssssbasssssssnssmstasssssasesssasssnsononss

DELAI DEXECUTION : c.oeeeveerrssnrsssmssrsssssnssasanasesinss (OO ) mois

MONTANT EN FGFA

T1C

HTVA

TV.A

AR

Net & mandater

FINANCEMENT :

SOUSCRIT, LE

SIGNE, LE

NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE

.3

‘ .. ‘\hl-‘." ff’_ ‘"_—:
- »% ?_.99/134

ENTRE :



L'Etat du Cameroun, représenté par le MINISTRE DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET DE L'INNOVATION,
dénommé ci-aprés « L'AUTORITE CONTRACTANTE »

D’UNE PART,

ET
LE PRESTATAIRE :

BP !t TEL f i FAX: .o "
N°R.C. ¢ ooeerne s N® CONTRIBUABLE : ...
N® GPTE BANCAIRE : ..covvevviriinnervnnnnnsnn

Représenté par Monsieur, .....o.u.e.....50n Directeur Général, dénommé ci-apres « LE
COCONTRACTANT »

D'AUTRE PART,
IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

E <€\ 110/134



SOMMAIRE
TITRE | : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
TITRE Il : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTF)
TITRE Il : bordereau des prix unitaires (BPU)
Titre IV : Détail ou Devis Estimatif (DE)
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AVEC: ..

BP: .o P | . FAX v
N°RC. 1 coecrniaene N° CONTRIBUABLE : ............
N° CPTE BANCAIRE : ............
DELAID'EXECUTION @ wovvvvaeene

LIEU D'EXECUTION : MINRESI/YAOUNDE

MONTANTS & .ccuvvennes

SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, le

Signé par le Ministre de la Recherche Scientifique et de I'lnnovation,

Maitre d’'Ouvrage

Yaoundg, le

Enregistrement

3 l: 112/134

L e
PR
R
R




PIECE N° 10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A
UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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TABLE DES MODELES

Annexe n° 1: Modéle Déclaration d'intention de SOUMISSIONNEN .........cvcvrnirimiinmrvrson 115
Annexe n° 2: Modéle de SOUMISSION ...t estestsmssissssasnsnsssessasssssssnsarastassons 115
Annexe n® 3: Modéle de caution de SOUMISSION ..o s 116
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement d&finiif.......c..cccocvrcercininn s 116
Annexe n°® 5: Modéle de caution d'avance de dEmamage ... veeeermrreeseienmisisisisrsresssssssssssenes 118
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)..........c.covvvvrerissnsronsesanes 119
Annexe n°7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique ... 119
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du PIanNING ....vcvrercrcniiersinireriissereses s 120
Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels @ MObIlISET ... 116
Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'etre sous {raitees .........occvevivrinreniirann, 116
Annexe n° 11: Modele de CV de personnels @ MObIlISET ..o 116
Annexe n°® 12: Modéle de tableaux de référence du candidal ..., 116
Annexe n°® 13: Modéle de descriptif de la méthodologie et du plan de fravail..........coininccinnninne, 116
Annexe n°® 14: Modéle de fiche d'information relative au matériel essentiel ..., 116
Annexe n® 15: Modéle de déclaration sur 'honneur de visite du Site ... 116

ANNEXE N° 1 : MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe & la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :
Fonction :

En veriu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres National
n®findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Ofires.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

<ﬁ[/ 114/134



ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSIGNE ....eovererssemmsrmsssessaethesassrsasssessasssnes s susssmsassessssssssssssas s sa s srasss [Indiguer le nom et [a qualité du signataire]
représentant la société, I'entreprise ou le groupement (B} ...t Dont le siége social est &

e INSCTitE AU registre du COMMENCE B ....ccovciimie b Sous le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y compris les
additifs,

N, e oeesesmsmssssesssssssssesssessessnemmmmneenenonesrenesnnensesens[REPPENET T'objet de Fappel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des hordereaux de prix et quantités, lesquels prix font
ressortir le montant de l'offre pourle ot n® .......oeeccinss A

e eeeehe eSS S SOeRR s R [En chiffres et en letires]
francs CFA Hors TVA, eta

Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En
chiffres et en lettres]
- Mengage & exécuter les prestations dans undélaide ....coorvveerecnnennss Mois

- Mengage en outre & maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours findiquer la durée de validité, en principe
90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement & la charte d'intégrité et a la déclaration d’engagement environnemental et social jointes aux
présents DAO.

L es rabals offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

...............................................................................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

Se libérera des sommes dues par elle au fire du présent marché en faisant donner crédit au compte n°
OUVET AU NORLAE .. seeveecrvrsesesenernsessssssssssssmsesessseneneneeneess AUPTES de [a banque

vernnreenseees AGENCE AB 1uviiiiiiiiiiriiinns
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de
EN QUAIIEE & .vuveeeueressmsmsassmsesesesssasecsssssnnennnnns DOMENE AULOIISE @ signer les soumissions pour et.au nom de {9

(8) Supprimer [a mention inutile
{9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ....

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, cl-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ......ccmewe . ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en date du
................................................... Pour [rappeler fobjet de 'appel dofffes], c-dessous désignée

« Loffre », et pour laguelle il doit joindre un caufionnement provisoire équivalant & findiquer le montani]

Francs CFA,

NOUS .ooveiee e vesnsesessrene {Nom et adresse de f'organisme financier], representee par
- [Noms des s:gnatalres] ci-dessous désignée « ['organisme financier », déclarons

garantlr le palement au Maltre d Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Défégué de la somme maximale de i [ndlquer le

montant] Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ov au Maitre

d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cetle obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire refire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
Ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié l'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif}, comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué d' un montant allant

jusqu'au maximum de la somme sfipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
toutefois que dans sa demande le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Défégué notera que le montant qu'l
réclame Iui est dii parce que I'une ou f'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il
spécifiera quelle(s) condition(s} a (ont) joué.

La présente caufion enlre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maire d'Ouvrage Délégué tendant & la faire jouer
devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cetie période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exéculion au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent

engagement et ses suites.
Signé et authentinié par

l'organisme financier
A e

[Signalure de l'organisme ﬁnéﬁcfr‘_gr] N




ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Qrganisme financier :
Réfarence de la Caution : N° ....oooeeiine

Adressée a [Indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresss] Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d'Quvrage »

Attendu que ............ e [NOM €1 adresse du foumisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser
findiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'll est stipulé dans le marché que le Foumisseur remetira au Mafire d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant
de Ia tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses obligations de bonne fin conformément
aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Foumisseur ce cautionnement,

...................................................................................................................................................................................

signiataires],

cl-dessous désignée « Vorganisme financier », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas salisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir
différer le palement ni soulever de contestation pour guelque molif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de
|8 SOMITIE TE o vevseeresressreassessmmssssnsessssnsseseenensences (€01 GHIFFES €1 €N fettrES].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par

la présente & la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés nofificaliondu marc he.la
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés e délaisusvisé, la caution devient sans objet et doit nous élre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de la
présente garantie doit étre faite par lelire recommandée avec accusé de réceplion, parvenue & la banque
pendant |a période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécuiion au droil camerounais. Les
tribunaux camerounals seront seuls compélents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par fOrganisme financier

v

ﬁ/ 17/134°



ANNEXE N° 5: MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : eemreesee b ssbasniss

Référence du Caullonnement N° e

Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou !e Ma:tre d'Ouvrage De!egue]
{Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
... fle titulaire}, au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué fAdresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maifre &"Quvrage Délégue] (« le
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du béneéficiaire, déclarant que
.. [le titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de

lavance de démarrage selon les  condiions du marché ... o du
relatif aux fournitures et services connexes fi ndzquer Pobjet et les références de

Iappe! d’oﬁres et Ie Iot ei/eﬁtueﬂement], de la somme totale maximum correspondant & I'avance [quarante 40% et
trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services connexes) | du montant Toules Taxes

Comprises dUMarChBn® .....c.c.vvveiermircsmmserssoresenans , payable désla nofification de'ordre de service correspondant,
SOt fun v vervrrrernennse fraNCs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra efiet dés réception des parls respectives de cette avance sur les
COMPES U8 cvvoveve v cerveverrsssssnnssesnensne oov 1 Hit0HGIFE] OUVEHS AUPTES de 2 DANGUE ... e SOUS 1B
[ S

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du caulionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de 'avance au fur et &
mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a |a garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier

: f

[signature de l'organisme financisr]

ST o Q/,ns‘/_iaa



Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement
de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N° ..o et s s
Adressée findiguer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Delégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maflre d'Ouvrage Délégue »

AHENGU GUE 1o.vovvrarsereessesssssmssssssssssssssssssssssssssrsasnersessassseone F10M €F @0TESSE AU foumnisseur ou du prestataire],
ci-dessous désigné « le Fournisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les foumitures de [indiquer
I'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que [a retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
NOUS, ©v.vvereseeeeereseeeereensenes ArESSE OFgaNisme financier], représentée par ....ceeeeieseers NOMS des signataires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous porions garants et responsables & I'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum
B8 ooorosesverresesnmmnnnenenee (61 CHIffFES @1 €0 fefires], correspondant & [pourcentage inferieur & 10% & préciser] du
montant du marchél10)
Et nous nous engageons & payer au Mailre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celul-ci declarant que le Fournisseur n'a pas
safisfait & ses engagements contractuels ou quiil se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage
Délégué au fitre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce solt, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & {pourcentage
inférieur & 10% & préciser) du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Détégué ait & prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du
montant
de la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aulre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu de !a présente garantie et nous dérogeons par la présente & la
nofification de toute modification, additif ou changement.
La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours & compter
de la date de réceplion définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de la
présente garantie devra étre faile par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
|a période de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuersur toutce qui conceme le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par f'organisme financier
Buvvernreriiney 18 e

[signature de 'Organisme financier]
{10) cas ot Ia caution est établie une fois au démarage des travaux et couvre fa totalité de la garériﬁé,ﬁﬁbit 1 O‘V;‘du
marche. R

e

-
;

. 119/134




ENNEXENSTEZZJLETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE
[Lieu, dats]
A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage
Madame/Monsieur,
Nous, soussignés, ftitre & préciser], avons I'honneur, conformément a voire DAC N° .....du.....relatif &........, de

vous soumetire ci-joint, notre proposition technigue pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol celte proposition refiendrait votre altention, nous sommes entiérement disposes, sur la base du
personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition technique,
sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , l'expression de nolre parfaile considération./-

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse

ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralenfissements voire, les
interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financter qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les eimontants prévisionnels
des décomples de travaux par poste et cumulgs, en tenant compte de lincidence des saisons de plules, pour la
solution de base et éventuellement la solution variante. .

Rt

.
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[Les cadres des plannings & préparer et insérer

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser Ia nature de l'activité

dans le Dossier d’Appel d'Offres par le Maitre d’Ouvrage]

[Mois ou semaines & compler du gébut de la mission]

Aottt ffAnhal

*

B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2, Rapports d'avancement a.
Premier rapport d'avancement
b. Deuxiéme rapport
d'avancement

3. Projet de rapport final

4. Rapport final

. ,;_! ‘ B




CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Personnel (sous forme de graphique a barres)? pers olc:glllm ols

N° Nom Rapports

afournir | 3 als|6|7|8|0|t0]1|12]n |5 T 100
Personnel
1 [Siége] I

[Terr]

2
n

Total partiel

Total

Rapports & fournir :

Durée des aclivités ;

2

Les mois sont comptés a partir du debut de fa mission. Par chaque agent indiquer s

siege ou sur le terrain.

3

Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant

Signature : (Représentant habilité)

Nom :

Titre
Adresse:

14

£

pf¥

P
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

| Années d'Expérience | poste ou fonction
: .speciflque_‘. Occupé (e} pour
o c_haqug projet

~Fonction - . |Qualification - Années .
ofiosée’ - . |: minimale | Dexpérignce’| -
e Général

Nom - _

1. Personnel d'appui (siége et local)

Nom Spécialisation Poste Année d'Expérience | Attributions

ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE
SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Quantité (Nombre d'unités) ___

N° Désignation des Fournitures
[insérer fa quantité des adicles__'fé.'zqqg;{r].-é .

[insérer la désignation des Foumitures]

R
G2

i
.&-":'.\1




N° Service 4
Désignation du Service Unité de mesure

finsérer le numéro du finsérer fa désignation du service] {unité de mesure]
Service]

ANNEXEN°11 . MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

0133
............................................... NomduCandidat:........ccoevir i
.................................................................................... Nom de
=] 1) o) =
.............................. [ 1) {=1 1111 J R
...................................................................... Diplémes :..........coeott.
.................. 8 R (el (Pt 1< T U
...................................................... Nombre d'années d’emploi par le Candidat
ettt ranes Nationalité :........ cooriiii e Affiliation a des associations/groupements
ProfESSIOnNelS S .t e e

AT ONS SP O UES 1. ..ottt it e e e e e

.................................................................................................

.................................................

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de fa formation et de !expenence de l'employé fes p!us utifes
a ses attributions dans fe cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelie lors de missfons
antérieures, en en précisant la date et le lieu.] _ N
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..................................................................................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les éfudes universitaires et autres gtudes spécialisées de 'employé, en indiquant
les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de frequentation, ains que les diplémes
obtenus ]

Pieces Annexes :
- Cople certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une aftestation de T'ordre du corps de métier
- Attestation de disponibilité

.................................................................................................

.........................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la [iste des emplois exercés par l'employé depuis la fin de ses études par ordre
chronolegique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de V'employeur, titre
du poste occupé et lieu de travail. Pour [es dix demigres années, préciser en outre le type d'activité exercée ef, le cas
échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.)

.................................................................................................

.........................................

Connaissances informatiques :
[Indiquer, le niveau de connaissance]

-------------------------------------------------------------------------------------------------

.........................................

Langues :
{indiquer, pour chacune, fe niveau de connaissance . médiocre/moyen/ bonfexcellent, en ce qui conceme la langue
luefécrite/ pariée.]

.................................................................................................

-----------------------------------------

Attestation ;
Je, soussigné, cerfifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de ma
situation, de mes qualifications et de mon expérience.

...................................................................................................

hDate . e
[Signature de I'employé et du représentant habilité du consultant]
Jour/moisfannée
NOM 8 TEIMPIOYE T v v et e et esece et aee e s e e s e e s s ae i bn s s s b st
Nom du représentant habilite 1. . .. ... v ooen v
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ANNEXEN°12 ; REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] demigres années qui illustrent le mieux vos qualifications

A P'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente que votre
sociétéforganisme a obtenue par contrat, soif en tant que seule société, soit comme f'un des principaux partenaires d'un
groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Lieu - Personnel spécialisé fourni par votre
société/organisme (profils) :

Nom du Client: Nombre d'employés ayant participé a la Mission :

Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :

Délai :

Date de démarrage : Date d'achévement : Valeur approximative des services

(mois/année) (mois/année) (en francs CFA HT) :

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes fournis

par les presiataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de 'équipe)

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La cbncepiion technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition technique. If est
suggéré"(ie -pre'{enter la proposition fechnique (10 pages maximum, y compris les tableaux et graphiques) divisée en frois
chapitres”™ R T

IR )

a) Conception technique et méthodologle, e B
<[ 126/134.



b) Plan de travail, et
¢) Organisation et personn el

a) Conception fechnique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniére dont vous
envisagez les objectifs de la mission, fa conception des prestations, la méthodologie pour exécuter les activités et obtenir
les résultats aftendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en relief les problémes & résoudre et leur importance et

expliquer Ia conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer fa méthodologie que
vous avez l'intention d’adopler et sa compalibilité avec fa conceplion proposee.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez fes principales activités que comprend la mission, leur nature et
durée, échelonnement et interrelations, les jalons {y compris les approbations intermédiaires de I'autorité confractante) et
les dales de présentation des rapporis. Le plan de travail proposé doit étre compatible avec fa conception technique ef la
méthodolagie, montrer que les termes de référence onf été compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique.
Une liste des documents finaux, y compris les rapports, croquis et tabfeaux qui constituent fe produit final doivent éfre inclus
dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapilre, vous proposereZ la structure et fa composition de votre équipe. Vous
donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de Fexpert responsable et une liste du personnel
clé et d'appui proposé.

ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL
ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Désianati Age / | Nombre minimal Nombre Année Justificatif
ES',QT‘afm“ et Etat Requis disponible | Propriétaire/ d'obtention
caractéristiques du , . .
matériel (colonne & remplir location
par le MOMOD)

[insérer dans fe tableau ci-dessus : (i) fa liste des matériels et outils requis pour fa réalisation des prestations (if) le nombre
minimal requis de chaque fype de matériel (i) il peut étre envisagé, la mise & disposition de ces matériels parla location,
auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matériel slgné et légalisé aupres des administrations
compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie ceriifiée de 1a facture ou de la carte grise, le cas échéant




ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU

SITE
Je soussigné M.
Représentant I'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de F'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieuy, les observations suivantes ont &té relevées :

.....................................................................................................................................................................
.....................................................................................................................................................................
.....................................................................................................................................................................

.....................................................................................................................................................................

Le soumissionnaire
(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11
CHARTE D’INTEGRITE
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

CHARTE D’INTEGRITE

[ & préciser lors du montage du DAO]

LE«.......

SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »
Nous reconnaissons et atestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :
11)  étre en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de failite, de liquidation, de réglement judiciaire, de
cessation d'activité ou étre dans toute sifuation analogue résultant d'une procédure de méme nature ;
15)  figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ,
1.6)  avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la présente
consultation.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-

traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)  actionnaire contrdlant le Maitre d'Quvrage ou filiale contrblées par le Maitre d'Ouvrage, & moins que le
conflit en découlant ait &té porté & la connaissance de ['Autorité chargé des marchés publics et résolu & sa
satisfaction ;

2.2}  avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage impliqué
dans e processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, 2 moins que le conflit en découlant
ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa safisfaction ;

2.3)  contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, &tre placé sous le controle de la méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer a un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu'un autre
soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire
nous permettant d'avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de
les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;

2.4)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos
obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ;

2.5) dansle cas d'une procedure ayant pour objet la passat[on d'un marche de travaux ou de fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
mise en concurence considérée ;

i) éfre nous-mémes ou f'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou
devant ['étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ot le contrdle des
travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public cu une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une

autonomie juridique et financiere et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité privée, que nous

ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué conceme, sauf autorisation
expresse de 'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera F'Autorité chargé des

Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent,

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1} Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
destinée & tromper délibérément autrui, 2 lui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre ou
vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations legales ou reglementa[res et!ou woler
ses regles internes afin d'abtenir un bénéfice illégitime. el e
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5.2)

5.3)

5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
contraires & nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime.

Nous mavons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (jftoute personne détenant un mandat lgistatif, exécuti, administratif ou
judiciaire au sein de PEtat, quelle ait &¢ nommée ou glue, 2 titre permanent ou non, qu'elle soit
rémunérée ou non et quel que soit son niveau higrarchique, (i} toute autre personne qui exerce une
fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un
service public, ou (if}) toute autre personne définie comme agent public dans I'Etaf, un avantage indu de
toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une
telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses
obligations legales contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouvrage, a ses
collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de I'exécution du marché qui résulterait
de [a consultation, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer leur objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, & ses
collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-commission
d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus de passation du
Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la
concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou & limiter 'acces au Marché ou de

libre exercice de la concurrence par d'aufres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Mafire d'ouvrage et les
Commissions des Marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et l'exécution du
Marché et a les soumettre pour vérification par I'ARMP ou par tout autre corps de controle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la presente charte, nous reconnaissons que Nous nous

exposons aux sanctions prevues par les lois et réglements en vigueur.
Nom___

Signature

Diiment habilité a signer l'offre pour et au nom de:__
En date du




PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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DEGLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration d’engagement
environnemental et social

A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»
Dans le cadre de la passation et de fexecution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, I'ensemble de nos

sous-raitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les conventions internafionales ratifiées,

notamment(ijle respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions

collectives(ii}interdiction d’employer les enfants agés de moins de 14 ans(iiijdu respect de la nature des travaux

respectivement interdits aux femmes et aux femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit

de jouissance des conges (Vi) le respect des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiene et de
séourité surle lieu du travail(vii)le port obligatoire des équipements de protections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons 3 mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques environnementaux,
dans la nofice d'impact environnemental foumnie le cas échéant par le Maitre d'Ouvrage. En {out état de cause,
nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement, I'ensemble de nos

sous-traitants chaque fois que cela est possible, les directives recommandant I'utilisation des appareils ayant un
faible impact sur I'environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage, les
Commissions des marchés & examiner les documents et piéces compiables relatifs & la passation et l'exécution
du Marcheé et & les soumettre pour vérification par PARMP ou par tout autre corps de contrdle de I'Etat.

4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer aux régles
régissant la présente charte, nous reconnaissons gue nous EXposons aux sanctions prévues par les lois et
réglement en vigueur.

Nom:__
Signature_.
Diiment habilité a signer l'offre pour et au nom de:__

En date du

EEARE %’_;3‘3‘/134 :



PIECE N°13 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS

I- Banque :
AFRILAND First Bank (FIRST BANK), B.P 11834, Yaoundeé,

Banque Atlantique du Cameroun (BACM), B.P 2933, Douala ;

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME) BP. 12962 Yaoundé ;
Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP. 600 Douala ;
Banque Internationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC) B.P 1925, Douala ;
La Régionale Bank BP 15170, Douala ;

CITIBANK Cameroon (CITIGROUP) B.P 4571, Yaoundé;

Commercial Bank - Cameroon (CBC) B.P 4004, Douala;

Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-BANK), BP. 30388, Yaoundé ;
ECOBANK Cameroon (ECOBANK) B.P 582, Douala;

. National Financial Credit Bank (NFC BANK) B.P 6578, Yaoundé;

Société Commerciale de Bangues Cameroun (CA-SCB) B.P 300, Douzala ;

Société Générale Cameroun (SGC) B.P 4042, Douala ;

Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) B.P 1784, Douala;

Union Bank of Cameroon PLC (UBC) B.P 15569, Douala;

United Bank for Africa (UBA) B.P 2088, Douala;

BANGE Bank, Yaoundé ;

18. Access Bank Cameroon, B.P. 6000, Yaoundé.

Il - Compagnies d’Assurances:

Chanas Assurances S. A BP: 109 Douala

Activa Assurances  BP: 12 970 Douala

Afiantique Assurrance S.A. BP.2933, Douala

Prudential Beneficial General Insurance S.A. 2328, Douala

Zenithe Insurance  BP: 1 540 Douala

CPAS.A BP. 54, Douala

Nsia Assurances S.A, BP. 2759, Douala

SAAR S.A. BP.1011, Douala

9. Sanlam Assurances Cameroun  BP: 12125 Douala

10. AREA Assurances S.A.  BP: 16584 Douala

11. PROASSUR SA BP: 5363 Douala

12. Royal Onyx Insurance Cie ~ BP: 2328 Douala
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